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Sienkiewicz i Chopin w Paryzu.

Przykra jest rzeczg dla narodu z prze-
sztoScig stawng i piekng, gdy traci nie-
tylko swdj byt polityczny, ale zanika po-
woli w pamieci innych narodéw. O nas
w $wiecie bardzo cicho, za cicho — wy-
szliSmy z mody. Nawet nad Sekwang,

gdzie przedtem z takim entuzjazmem i
patosem deklamowano ,o Francuzach
potnocy"”, skad przez sto lat oczekiwa-

lismy zawsze w swojej naiwnosci wyda-
tnej pomocy, nawet tam wobec zmienio-
nej konstelacyi politycznej zamilkty gtosy
o l'ohce, a oczy wszystkich kokieteryjnie
spogladajg w strone Wolgi i Newy. Nie-
wieleby brakto, a méwionoby o nas jak
o wilku zelaznym...

W tym roku staliSmy sie znowu gto-
$ni, w salonach i w Swiecie literacko-ar-
artystycznym, na bulwarach i na pro-
wincyi, wszedzie gdzie dotarto imie Sien-
kiewicza, a dotarto juz do wszystkich
warstw francuskiego spoteczenstwa.

Sienkiewicz w catej Francyi jest bo-
haterem chwili. ,,Quo vadis“ dobiega
obecnie setnego wydania. Takie powo-
dzenie we Francyi nalezy do izadkosci.
Od ostatniej powiesci Zoli i sztuki Ro-
standa ,,Gyrano de Bergerac" zaden utwor
nie doszedt i w potowie tylu wydan.
Krytyka francuska przyjeta powie$¢ z
wielkiem uznaniem. Drummont. napisat
0 niej entuzjastyczny artykut w ,Libre
Parole"”, w ,Patrie” wypowiedziat Jozef
Renaud sad bardzo charakterystyczny,
mogacy by¢ uwazanym za wyraz mysli
wiekszosci czytelnikéw francuskich. Pod-
nosi on sienkiewiczowskg umiejetnosé
zainteresowania i podkre$la mistrzostwo
charakterystyki Petroniusza.

Od pierwszej do ostatniej strony, po-
wiada krytyk, ksigzka ta zachwyca i przy-
kuwa, zainteresowuje badz dzieki drama-
tycznos$ci epizodéw bagdz dzieki intensyw-
nemu zyciu opiséw (bankiet Nerona, igrzj-
ska cyrkowe w nocy, $mieré Petroniusza),
badZ wreszcie wskutek réznorodnosci dja-
logu. Chociaz Renaud czyni pewne za-
strzezenia, to jednak uwaza, ze w ,,Quo
vadis" ,odstania sie niezmierny talent",
a literatura polska ,staje dzi$ przed $wia-
tem I$nigca Swiattem™.

W kazdym razie dzi$ juz Sienkiewicz
stat sie pisarzem, ktédrego nazwisko jest
na ustach wszystkich znawcow literatury.
~Pan Wotodyjowski" drukuje sie obecnie
w przektadzie pani Laurent w ,Grande
Revue", ,,Ogniem i mieczem" w dzienniku
»Matin", ,Na marne" w ,Echo de Pa-
ris“; ,,Temps" daje ttomaczenie ,Rodzi-
ny Potanieckich", ,Gaulois" podaje no-
wele Sienkiewicza. ,Krzyzakow" wydaje
obecnie ksiegarz Pere Lamin; ,Bez dog-
matu" doczekato sie juz 6smego wydania.

,Psubraty4

Powie$¢ na tle stosunkéw wspdéiczesnych.
(Ciag dalszy.)

Szeroki ogdl znat tylko zupetnie po-
wierzchownie niektére objawy zewnetrzne
zdarzen, ktore nastapity po opisanych przez
nas wypadkach Kkilka instytucyj finan-
sowych zachwianych defraudacyami i ru-
nem, kilku ludzi otoczonych powszechng
czcig strgconych ze spotecznych wyzyn
do cel wieziennych, kilka samobdjstw sen-
sacyjnych, jedna tajemnicza $mieré w wie-
zieniu, mnostwo bankructw:— wszystko
to byty jedynie owe banki, wydobywa-
jace sie na wierzch z gtebiny, ktorej tresc
znana byta jedynie wtajemniczonym...

Domys$lano sie tylko, ze ta wielka ka-
tastrofa spoteczna, ktdra nas dotkneta, nie
wywigzata sie sama przez sie z niczego;
przeczuwano, ze musiaty w tem byé czyn-
ne rece jakich$ psubratéw, ktore pchaty
wszystko ku zgubie i hanbie; styszano
tylko tu i 6wdzie $miech piekielny, try-
umfujacy nad naszym upadkiem, naszg
kleskg i naszym sromem.

V.

Ciemnobtekitny blask morza oSlepiat
oczy pasazerOw pociggu, ktory wit sie po
skalistem wybrzezu. Niebo byto bez chmur;
wzrok mogt sie nurza¢ w nieskoriczonos¢.
O brzeg odbijaty sie nieustannie szemrzgce
fale, podmywaty stopy tancucha wzgérz,
zaostrzaly swoje grzbiety, cisnety sie na
siebie, pozeraly nawzajem, rozlewaly bia-
tymi potokami piany i pertowemi kaska-
dami rozpryskiwaly sie o rozdarte piersi
skal. Stoneczna rado$¢ rozlewata sie po
catym widnokregu...

Pociagg wjechat nagle w tunel. Kola
poczety hucze¢ z przerazliwym toskotem,
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Dos$¢ diugo czekat Sienkiewicz na u-
znanie we Francyi; przyszto po6zno, ale
buchneto takim poteznym i wspaniatym
ptomieniem, Zze uczynito odrazu imie wiel-
kiego pisarza powszechnie uwielbianem.
| doda¢ nalezy, powodzenie to jest zu-
petnie inne niz np. byt rozgtos Ibsena
lub Toistoja. Tamci zyskali sukces w sfe-
rach literackich i bardziej intelektualnych;
mimo ogromnej reklamy do szerszych
warstw nie dotarli nigdy. Sienkiewicz,
przeciwnie, >tat sie popularnym iznanym
nie tylko w Paryzu, ale w calej Fracji.

Jedna tylko jest rzecz ujemna w ca-
tej sienkiewiczomanii. Oto wszyscy tho-
macze i wydawcy, zacheceni powodzeniem
»Quo yadis" rzucili sie do wydawania i in-
nnych dziet Sienkiewicza w przektadach,
robionych najczesciej nie z oryginatu, lecz
z angielskich i wioskich ttdmaczen, ktore
same pozostawiajg juz duzo do zyczenia.
Dlatego tez przyklasngé tylko nalezy pro-
jektowi Polaka Kozakiewicza, kustosza
»Muzeum socyalnego” w Paryzu, ktéry
W porozumieniu z Sienkiewiczem zamie-
rza skoncentrowa¢ w swoich rekach, je-
zeli nie wszystkie przektady, to przynaj-
mniej kontrole nad nimi. Osobisto$¢ t46-
macza ,Quo vadis“ pozwala rokowac, ze
z podjetego zadania wywigze sie¢ nalezycie.

Przektad ,,Quo vadis" wuznany zostat
przez catlg krytyke francuska za wzorowy,
jest wiec uzasadniona nadzieja, ze i inne
dzieta nie wyjda gorzej w ttémaczeniu.
W tece p. Kozakiewicza znajduje sie juz
gotowe ttomaczenie ,Ogniem i mieczem".

Procz dziet Sienkiewicza zamierza nasz
zacny rodak przetozy¢ niektore powiesci
Prusa, Zeromskiego, Sieroszewskiego, Tet-
majera, Rodziewiczéwny i innych. Ustu-
chawszy rady Rostanda i Sardou, ktorzy
uznali ,,Quo vadis" za doskonaty temat
do dramatu, zabrat sie p X. po>po!n
z Coguelinem i EroiJlem Moreau do prze-
rébki scenicznej utworu. Dramat ten wy-
stawiony bedzie na scenie teatru Porte
Saint-Martin, a wskazoéwek do dekoracyi
i kostyumdéw obiecat udzieli¢ znakomity
znawca i malarz Swiata starozytnego, Ta-
dema. Procz tego Henryk Cain pisze na.
tle ,,Quo vadis" libretto do opery, ktorg
skomponowa¢ ma jeden z najwybitniej-
szych kompozytoréw francuskich.

Rozgtos Sienkiewicza jest zaiste dla
nas pocieszajagcym objawem. Zajecie, jakie
obudzito arcydzieto Sienkiewicza, sprowa-
dza caly szereg rezultatéw, majgcych dla
nas glebsze znaczenie. Literatura polska
zeszta we Francyi na plan ostatni. Za-
pomniano juz o epoce, kiedy Lannnenais
nasladujgc Mickiewicza pisat biblijnym sty-
lem swoje ,Paroles d’un croyant”, kiedy
w ,Revue des deux mondes" drukowano
»Nieboska" i studyum GeorgeSand o ,Dzia-
dach", — wszystek ten zapat mingt, ale
dzieki Sienkiewiczowi zaczyna na nhowo

a w wagonie restauracyjnym zapanowata
ciemno$¢. Zanim kelner zoryentowat sie
i rozéwietlit elektryczne lampki, nie mozna
byto rozpoznaé ryséw najblizszych sasia-
déw. Wreszcie jakby dla kontrastu z po-
przednim oceanem biekitu i Swiatta za-
migotaty mdte, drzace, zoéttawe druciki.
Przy matych stoliczkach siedzieli mezczy-
Zzni w angielskich czapeczkach podréznych
w kolorowe paski i panie w stomkowych
kapeluszach.

Miedzy podréznymi wyrdzniato sie to-
warzystwo ztozone z dwoch kobiet i je-
dnego starszego juz jegomoscia, ktéry wy-
gladat na ich ojca. Czwarte miejsce przy
ich stoliku zajmowat mtody cztowiek skro-
mnie ubrany, ktéry jadt $niadanie w mil-
czeniu. Tunel byt diugi, wiec $niadanie
trwato bez przerwy. Stuzacy podajgc wiel-
kg miske z zimnem miesem i salaterke
z satatg zmylit porzadek i zblizyt sie na-
przéd do miodzienca, ktéry juz reke po
potrawe wyciggat. Spostrzegiszy pomyitke
stuzacy, cofngt sie skwapliwie i uprzejmie
przeprosit po francusku siedzagcego obok
starszego towarzysza podrézy.

W tej samej chwili pociagg wynurzyt
sie z tunelu i od strony morza padic tak
jaskrawe S$wiatto na pociag, ktéry tuz nad
jego brzegiem w szalonym tempie pedzit
wprost przed siebie, ze wszyscy podrézni
mimowoli odwrocili glowy w drugg strone
i przymkneli powieki. Po chwili jedli da-
lej w milczeniu.

Przerwat je wreszcie miody czlowiek,
rumienigc sie zlekka.

— Przepraszam — rzekt do starszego
mezczyzny. — W rozmowie przed chwilg
kilkakrotnie wspominali parstwo o Monte
Carlo... Czy pan zna Monaco?

Starszy jegomos$é usSmiechngt sie, jak
gdyby postawione pytanie wydato mu sie
nieco dziwne. O kazda miejscowo$¢ mo-
zna sie pyta¢ swobodnie bez mysli ubo-
cznych, ale mimowoli kazda wzmianka

I SPOLECZNY.

powracaé, a dzieki Prusowi, Tetmajerowi,
Konopnickiej zapewne giebsze zapusci ko-
rzenie.

Ze zainteresowanie sie we Francyi na-
szg literaturg nie pozostanie takze bez
wpitywu na polu spotecznem i polilycznem,
to takze chyba nie ulega watpliwosci...

Drugie wspomnienie Polskil WS$réd
zieleni i krzew6éw wspaniatego ogrodu
luksenburskiego w nowozytnych Atenach
widnieje pomnik najwiekszego naszego
muzyka, Fryderyka Chopina. W najpie-
kniejszej ustroni Paryza, zaklety na wie-
ki w marmurze, wznosi sie biust arcy-
mistrza tonéw; od tej postaci tak pod-
niostej jak cichy szept modlitwy, kryni-
cznie czystej i ewangelicznie dobrej ptynie
przez bezmiar przestrzeni echo nokturnéw;
dusze uczestnikéw uroczysto$ci odstonie-
cia biustu, osnuwa cichy, czarny smutek.
Obcy, a przeciez bezbrzezna melancholia
obejmuje ich serca w posiadanie, razem
z piewcg smetku nie czuja nic, procz
dtawigcego bo6lu niemocy i zalu za nie-
dosciglym ideatem szczescia...

W iatr jesieni, szmer rdzawych lisci,
opadtych z drzew zdajg sie wtdrowac
akordom smutku. Na mys$l przychodzg
wspomnienia chwil ciezkich, stajg przed
duszg godziny zatoby, obrazy przesztosci,
czarnym kirem pokryte, fala uczu¢ wez-
branych wylewa sie kaskada zalu, serde-
czne tkanie rozrywa piersi: to ,marsz
zatobny..." Skarzg sie, zawodzac nad nie-
dolg ludzka, ponury dzwon jeczy miaro-
wo, jednostajnie, wiecznie.

Powoli echo tonéw zalosnych przyci-
cha, stycha¢ rzewne i teskne preludium.
Mysl niknie w nieprzenikniong dal, przez
morza chmur ku stoicu, ku niebianskim
sferom, sjred sptywa ku nam kojagca rany
posta¢ Chrystusa...

Echa ptyng z powietrznej dali, przy-
noszac dzwieki nowe, weselsze, mniej uro-
czyste, wiecej ludzkie. Szumi w nich las
Swierkow i jodet naszych, rozlewa sig¢ zy-
wiczna won macierzanki i kwiatéw pol-
nych, raz odzywa sie fujarka pastusza,
to znéw kobza i teorban, to znéw niby
pobudka, grzmigca do apelu na pohan-
cOw... To mazurki czarujg z oddali...
A mistrz $pi na wieki pod mogieng darniag
na Pere-Lachaise, imie jednak jego wy-
ryte w gtebi wszystkich czujgcych serc,
czar jego tonow dokonat podboju Swiata.

1 oto obcy obcemu wznoszg z swych
groszow okazaty pomnik, z wzruszeniem
i czcig oczekujg chwili, kiedy spadnie za-
stona i na tle smetnych, jesiennym wi-
chrem pochylonych drzew ukaze sie po-
sta¢ mistrza, syna nieszczesnej ojczyzny...

Diugo oczekiwane odstoniecie pomni-
ka Chopina odbyto sie dnia 17 pazdzier-
nika, jako w rocznice $mierci twércy no-
kturnow, w ogrodzie luksemburskim. Imie-
niem komitetu przemawiat p. Peru, byly

0 Monaco zawierata w sobie co$ z nie-
przynoszacego zaszczytu podejrzenia. Py-
tanie: ,,Czy znasz pan Monaco?" réwnato
sie pytaniu: ,Czy jeste$ pan graczem?"
Pytanie takie musialo wprawia¢ w kio-
pot i wymaga¢ odpowiedzi, ze jesli sie
zna Monaco, to jednak dom gry zwie-
dzato sie tylko przez ciekawos¢.

— Monaco? — odpowiedziat tez wy-
mijajaco starszy jegomos$¢, podczas gdy
obie damy zwrocilty pytajace spojrzenia
na miodego cztowieka. — A o0 co panu
idzie w szczegdlnosci?

— Chcialbym wiedzie¢ — odpowie-
dziat miodzieniec rumienigc sie jeszcze
bardziej — adres jakiegokolwiek dobrego
hotelu. Myslatem, ze je$li pan zna Monte-
Carlo, bede mogt otrzymaé jakagkolwiek
doktadniejsza wskazowke, niz te, jaka
znajduje w Baedekerze, gdzie gwiazdka
oznacza mi tylko w ktérym hotelu mozna
mie¢ pok6j z calem utrzymaniem, a z kt6-
rem bez...

— Wszystkie hotele w Monte-Carlo sg
bardzo dobre... Czy zyczysz pan sobie wy-
jasnienia co do cen?

Mtodzieniec nie dal zadnej wyraznej
odpowiedzi, starszy jegomos$¢ wiec, ciagle
z dobrotliwym uSmiechem na pogodnej, we-
sotej twarzy, udzielat dalszych objasnien.

— Wszystkie hotele w Monte-Carlo
sag wprawdzie rownie dobre, ale takze
réwnie drogie. Je$li sie pan nie zamierza
dtuzej zatrzymaé, radze panu Hotel de
Paris obok Kasyna, nalezagcy do Banku.
Jesli pan chcesz mieszka¢ taniej, musisz
sie pan uda¢ do La Condamine. W Mo-
naco samem nie ma zadnego hotelu.

Pocigg wjechat nagle znéw w tunel
1 rozmowa zamilkta. Przejazd przez ska-
te trwat tym razem krotko. Miodzieniec
zauwazyt, ze nie chce jecha¢ do La Con-
damine. tylko do samego Monaco.

Mitodsza z kobiet, ciemna brunetka
0 jasno-niebieskich oczach, o karmino-
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uczen Chopina, w imieniu polskiego kota
literacko-artystycznego p. Godebski, wre-
szcie panowie Plawiszewski i Wieniawski,
pierwszy imieniem stowarzyszenia bytych
uczniow szkoty batignolskiej, drugi imie-
niem Towarzystwa muzycznego w War-
szawie.

Komitet, do ktérego skiadu nalezeli
miedzy innymi Massenet, Armand Sil-
vestre, Leza, Mathias, miat do walczenia
z duzemi trudnos$ciami. Wahano sie miedzy
projektami dwéch rzezbiarzy; pp. Fro-
ment-Meurice i Jerzego Dubois. Ten o-
statni zwyciezyt. Niezadowolony z tego
obrotu rzeczy p. Froment-Meurice, kto6-
rego brat zasiada w paryskiej radzie miej-
skiej, rozpoczat w dziennikach nieprzy-
jemna polemike, ktorej skutkiem byto ode-
branie wyznaczonego pierwotnie miejsca
w parku Monceau. Niezrazony tem Kko-
mitet, przy protekcyi Senatu, otrzymat
plac w ogrodzie luksemburskim.

Inng trudno$¢ powodowat brak od-
powiednich $rodkéw. P. Peru skarzyt sie,
ze przedstawiciele kolonii polskiej w Pa-
ryzu, z wyjatkiem $ép. hrabiny Dzialyn-
skiej, nie chcieli mu przyjs¢ z pomoca.
Zwracatl sie on do kilku wybitniejszych
0s0b z prosba o wziecie udziatu w pracach
komitetu i w zbieraniu sktadek. Wszedzie
spotkat sie z cierpka odmowg. Jeden z
muzykéw polskich w Paryzu twierdzit
podobno, Ze Polacy dlatego trzymali
sie zdata, ze napis na pomniku nie wspo-
mina o narodowos$ci Chopina. Dodajmy,
ze napis nie gtosi réwniez, by Chopin
byt Francuzem.

Nu kamiennej steli, zdobnej we wdzie-
czng postac niewiescig, stoi bronzowy biust
Srednich rozmiaréw. Odtwarzajac biust
Chopina, p. Dubois trzymat sie portretu
Chopina, wykonywanego przez Delacroix,
a znajdujgcego sie w zazdrosnem posia-
daniu p. Marmontelia. Mowie ,zazdro-
snem", bo p M. niechetnie pokazuje 6w
portret i nie pozwala zdja¢ z niego foto-
grafii. Twarz wielkiego kompozytora ,,ma-
zurk6w", rozni sie na pomniku wyraznie
od tych ryséw, do ktérych przywyklismy
z innych rysunkow i sztychow. Pojeta jest
bardzo realnie i mato znaé w niej udo-

chowienia, ktore tldmaczytoby geniusz
Chopina.
Interesujgca osobistoScig jest autor

pomnika p. Dubois. Jest to miody jeszcze
cztowiek, dotychczasowa jego karyera obfi-
tuje w niezwykte koleje. Zamitowanie do
fidjaszowej sztuki zniewolito go do opu-
szczenia lady sklepowej, za ktérg sprze-
dawat jedwabne tkaniny; zeby zapoznaé
sie z ,rzemiostem"”, gdy innych Srodkéw
brakto, zostat modelem. Pozowat catymi
dniami w pracowniach rzezbiarzy, — wie-
czorami rysowat. Burza zyciowa pchneta
go na jaki$ czas az do... areny cyrkowej.
Wtedy w dzien rysowat lub lepit z gliny

wych, nieco wydetych, jakby do pocatunku
ustach zawotata zywo.

Zdaje mi sie, ze pan nie dobrze
zdaje sobie sprawe z potozenia i nazwisk
miejscowosci, do ktérych pan zdaza.

— Ja panu wyttomacze — dorzucit
starszy mezczyzna, wydobywajgc z Kie-
szeni od kamizelki ztoty otowek i kre$lgc
w notatce kilkoma linjami plan sytuacyi
To wspaniate gniazdo grzechu, do kto-
rego jak sie zdaje wspoélnie jedziemy, roz-
dziela sie¢ na trzy cze$ci: tu oto na ska-
tach jest wtiasciwe Monaco z zamkiem
panujacego ksiecia. Dalej w $rodku, naj-
nizej potozona, rozciggajaca sie ku por-
towi La Condamine, wreszcie znowu 0 wy-
sokim luku wspinajace sie ku gorze: Monte-
Carlo. O patrz pan, mniej wiecej: w tem
miejscu lezy Kasyno... ,nervus rerum" ca-
tego ksiestwa, oSwiecajace wszystko dokota
stonce, Swiatto i zycie, utrzymujgce sobg
i Monaco i La Condamine i Monte-Carlo;
srodowisko bogactwa, dobrobytu, ruchu,
rozkoszy S$wiata... Nazwe nosi tak mdia,

tak niewinng, tak dystyngowang: ,Cercles
des etrangers"... Widok stamtad prosto
na morze; kolei jednak z okien Ka-

syna nie wida¢. Wdziera sie ona wiasnie
gteboko pod skatly, na ktédrych wznosi sie
Bank. Tutaj gdzie znacze matym kwadra-
tem, stoi widzialny z Kasyna poprzez aleje
palmowe, ,Credit Lyomais". Zresztg tu
juz jest Francya. Cale ksiestwo mozna
wszerz przeby¢ w przeciggu pieciu minut.
Na samej granicy, nad morzem stoi wia-
$nie ten dom gry w ktérym sie topi pie-
kne gorzko zapracowane zloto z catego
Swiata, skropione potem i izami miljar-
doéw, zloto podnoszone poza granicami
ksiestwa w ,,Credit Lyomais"... Wszak to
jest praktycznie urzgdzone?
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mate figurki, a wieczorami wywracat ko-
zty w jaskrawym stroju clown’a. Zwro-
ciwszy na siebie wreszcie uwage kilku
wybitniejszych artystow, mogt poswiecié
sie wytacznie sztuce. Ciezkie przejscia uczy-
nity go jednak nazbyt nerwowym i wra-
zliwym. Gdy raz w ,Salonie" dla jego ,gi-
psu" wyznaczono miejsce w szarym Kkag-
cie, niezadowolony artysta przybyt na wy-
stawe w dniu otwarcia z miotkiem w reku
i potrzaskat swe dzieto w drobne kawaiki.
W sferach artystycznych paryskich poste-
pek p. Dubois wywotal ogromne wraze-
nie. Od tego czasu mtody rzezbiarz nie
bierze udzialu w zadnych wystawach.

K.

Karol Danzer,

P c. k. radca sadowy Il. wotant.

Oddziat Nr. 6.

opowiadanie dla inteligentnej publicznosci

Antoniego R. Czechowa.

(Ciag dalszy.)

— Andrzeju Dmitriczu bedziecie pi¢
piwo? pyta troskliwie.

— Nie, jeszcze nie czas...
wiada. — Ja poczekam... poczekam...

Wieczorem przychodzi do niego na-
czelnik poczty Michat Awierjaniez, jedy-
ny cztowiek ktérego towarzystwo nie me-
czy Andrzeja Dmitricza. Michat Awierja-
nicz byt niegdy$ bogatym obywatelem
istuzytw kawaleryi, ale straciwszy wszystko,
na staro$¢ wstapit na poczte. Wyglad ma
zdrowy, jest trzezwy, o wypieszczonych
siwych bakach, eleganckich manierach i po-
siada gto$ny przyjemny gtos. Dobry iuczyn-
ny ale niezmiernie zapalczywy. Jezeli kie-
dy na poczcie kto mu zaprotestuje, albo
nie przychodzi wezwany albo zaczyna sie

— odpo-

wtrgcaé, to irytuje sie i gtosno krzyczy
»milcze¢". Wobec tego poczta nabrata
opinii miejsca, w ktérem niebezpiecznie

bywaé. Doktér lubi i szanuje pocztmist-
rza za jego dobre wychowanie i dobroé
charakteru, bo innych traktuje z goéry,
uwazajac za nizszych od siebie.

— A, otéz jestem! — moéwi wcho-
dzac do Andrzeja Efimycza. — Jak sie
masz moj drogi! Stuchaj, moze ja ci
przeszkadzam? Co?

Przeciwnie, bardzo jestem ci rad
— odpowiada doktér. — Ja ci zawsze rad
jestem.

Przyjaciele siadajg na kanapie i przez
pewien czas milczac palg papierosy.

— Dariuszka, moze by piwa! — moéwi
Andrzej Efimycz.

Pierwsza butelke wypijajg nic nie mo-
wigc. Doktor zamys$lony, a Michal Awier-
jamycz w niecierpliwem oczekiwaniu, jak
gdyby miat co$ interesujgcego opowiedziec.

Rozmowe zawsze zaczyna doktor.

— Jaka szkoda — moéwi wolno i cicho,
kiwajac gtowa i nie patrzac sasiadowi
w oczy (on nigdy nie patrzy w oczy) —
jaka wielka szkoda, kochany Michale Awier-

janiczu, ze w naszem miescie tak mato
ludzi lubi rozumng i interesujacg roz-
mowe. To og6lna nasza zguba. Nawet

inteligeneya nie podnosi sie nad pospdl-
stwo; stopien jej rozwoju, zapewniam was,
zupeinie nie stoi wyzej, niz u nizszego
spoteczenstwa.
— W zupetno$ci z tem zgadzam sie.
Przecie wy sami — ciggnie doktér ci-
cho, zastanawiajgc sie, wiecie, ze na tym
Swiecie nie wszystko tak bardzo godne
uwagi, précz wyzszych porywow duszy
rozumu ludzkiego. Rozum stanowi gra-
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nice miedzy zwierzeciem a cztowiekiem,
wnika w wiare tego ostatniego i w ten
spos6b wytwarza w nim nieSmiertelnos¢,
ktérej wiasciwie niema. Sadzac z tego ro-
zum jest jedynym czynnikiem mozliwym
rozkoszy. Jezeli nie widzimy i nie shtyszy-
my okoto siebie rozumu, jesteSmy pozba-
wieni uzycia. Co prawda, mamy ksigzki,
ale to nie to, co ustna pogadanka i uczestni-
ctwo w niej. Jezeli moge zrobi¢ nieudane

porownanie, ksigzki s3 — nuty, a rozmo-
wa inteligentna — S$piew.

— W zupetnosci prawda.

I znéw milczenie. Z kuchni przycho-
dzi Daryuszka i zatrzymawszy sie we

drzwiach, podpiera brode i z jakim$ ghu-
pim zdziwieniem na.twarzy, stucha.

| SPOLECZNY.

— A wy nie wierzycie w nieSmier-
telno$¢ duszy ? — nagle pyta pocztmistrz.

— Nie, szanowny Michale Awierja-
nyczu, nie wierze i nie mam danych do
wierzenia.

— Przyznam sig, ze i jak tak bardzo
gteboko nie wierze, a chociaz mam wra-
zenie, ze wiecznie zy¢ bede, to jednak
mysle sobie, jak $mier¢ krzyknie ,czas",
to moze i umre.

O dziesigtej Michat Awierjaniez od-
chodzi, i kiadagc w przedpokoju ptaszrz,
wzdychajgc mowi: — Jednakowoz w jaki
zacofany kraj zagnato nas zycie, a naj-
gorsze to, ze tu i umieraC przyjdzie. Ech!

Ttom. Bronistawa Jeremi.

Proces Hilsnera w Pisku, j

Jan Sonka,,

Eh! — wzdycha pocztmistrz — Chce-
cie od tutejszych ludzi rozumu?

| opowiada jak byto dawniej, jak zyto
zdrowo, wesoto i interesujgco; jaka. byta
w Rosyi inteligeneya i jakie wysokie po-
czucie czci i przyjazni. Pozyczali pienig-
dze na stowo, a wprost podtoscig byto
nie poda¢ reki potrzebujagcemu. A jakie
stosunki, zabawy, jacy towarzysze, jakie
kobiety! Kaukaz cudowny kraj! Zona je-
dnego putkownika ubierata sie w oficerski
kostyum i sama jedna, bez przewodnika,
nocami jezd/.ita w gory. Mowili, ze roman-
sowata z jakim$ udzielnym ksigzatkiem.
Krélowo niebieska, matko!...
wzdycha Dariuszka.

— A jak piliSmy, jak jedliSmy! Jacy
to wtedy byli smakosze!

Andrzej Efimycz zastuchat sie az nie
styszy; zamyslit sie niewiadomo o czem
i popija piwo.

— Mnie czesto $nig sie rozumni ludzie
i pogawedki z nimi — przerywa nieocze-
kiwanie Michatowi, Awierjaniczowi. — Mgj
ojciec dat mi staranne wychowanie, tyl-
ko pod wptywem idei sze$¢dziesigtego roku,
kazat mi zosta¢ lekarzem, mnie sie jednak
zdaje, ze gdybym go byt nie ustuchat,
a ksztalcit sie odpowiednio mojej checi,
bytbym obecnie stat wysoko. Moze nawet
bytbym cztonkiem jakiego fakultetu filo-
zoficznego. Chociaz rozum takze nie wie-
czny i z latami podupada i stabnie, ale,
wy wiecie, dla czego ja mam pocigg do
niego. Zycie ludzkie to putapka. Kiedy
bowiem dojrzaty cztowiek dochodzi do
pewnego rozumu, wtedy ma uczucie, ze
nic nie umie i ze znajduje sie w jakim$
labiryncie, z ktérego nie ma wyjscia. Bo
dla czego bez jego woli zaszczepiajg mu
zycie i kazg mu z niebytu schodzi¢ na
ziemie? Dlaczego? Chce poznaé¢ sposob
i cel swego istnienia — nie wytlomaczg
mu tego, ale bedg mu mowié gtupstwa;
kotacze do tej wiedzy, ale mu nie otwo-
rzg wrét wiadomosci; nareszcie przycho-
dzi Smier¢ — takze bez jego woli. | tak
jak w wiezieniu ludzie zwigzani wspdlng
niedolg, czuja pewng ulge o ile cierpig
razem, tak i w zyciu wielu nie widzi la-
biryntu, dopiero jednostki sktonne do ana-
lizy spostrzegaja go i szukajg wspélnych
i zblizonych niedolg i ideami ludzi, bo

wtedy zrozumienie wspoélne jest ostoda
Zycia.

— W zupetnosci prawda.

Nie patrzac towarzyszowi w oczy,
cicho, pauzujac doktér ciggnie dalej
o rozumnych ludziach, rozmowie inteli-
gentnej z nimi, a Michat Awierjanycz
uwaznie stucha i potwierdza: ,w zupet-

nosci prawda".

c. k. sekretarz trybunatu w Pisku.

Legenda o bajce ludowe;.

i
Kiedy wieczorne zorze pogasng,
Przeptywa posta¢ tanami wioski,
Na biatem czole ma gwiazdke jasna,
A wiatr rozwiewa bujne jej wiloski.
Ré6ze i lilie w twarzy jej kwitng,
Ma za$ zrenice wielka, biekitng...
W wiejskiej dziewczyny stroju uroczym,
Zjawia sie owo widmo na ziemi,
| z rozpuszczonym na wiatr warkoczem,
Idzie tanami rosg ISnigcemi,
A za Sladami drobnej jej nézki,
Rosng z zagondw polne kwiatuszki.
Chetnie zaglagda do niskich chatek,
Zwilaszcza gdzie dziatwy liczna gromada
I w usta nianiek i dobrych matek,
Ciekawe bajki i piosnki wktada.
Dzieci stuchajg z buzig otwartg
O! takich bajek postuchaé¢ warto!
O dziecku, ktore w ksiezyca Swietle,
Zmartg mateczke widzi na grobie,
O czarownicy, ktéra na mietle
Kominem w nocy wyjezdza sobie;
Dziatwe ze zgrozy przechodzg dreszcze,
Lecz proszga: ,,Powiedz matusiu jeszczel...

Jest ulubione miejsce tej wrdzki

Réwniez, gdzie liczng gwarng druzyng,

Zasieda kotem przadki-dziewuszki,

Przy kotowrotku szarg godzing.

Buchnie tuczywo, ni¢ zaszelesci,

Najstarsza przadka mowi powiesci,

Jak pod postacig ztocistej rybki,

Zyta zakleta mioda krélewna,

I o tym Janku, co to miat skrzypki,

Z Spiewajacego zrobione drewna.

Dziewczeta wtorzg bajkom kobiety:

,O rany Boskie! oj rety! rety!*

Baz zabtadzita bajka-dziewica,

W prost z chat wiesniaczych i od czeladzi,

Az do patacu Jasnie Dziedzica.

Lecz tam gosciowi nie byli radzi.

Dla swojskiej nuty przystep nie tatwy,

Gdzie francuszczyzna na ustach dziatwy.

~Panstwo" sie na to krzywi i sarka,

Gdy polska mowa w ucho zaleci,

Tam nawet ruda bona Szwajcarka,

W ,Zorze" i ,Marie" przechrzcita dzieci,

| jak kazalo jej powotanie,

Wygnata wrdzke i starg nianie.
Konstanty Krumtowski.

Wojna lub rozbrojenie— konie-
czno$¢ socyalna.

(Dokonczenie.)

Niejednemu wszystko to, co powiedzie-
lismy dotad, moze wyda¢ sie przesada,
ale kazdy przestanie watpi¢ o prawdzi-
wosci naszych twierdzen, skoro tylko nie-
co uwagi poswieci¢ zechce niezwyktym
zbrojeniom sie obecnego zbrojnego spo-
koju, ktory powoli podkopa¢ w koncu
musi o0g6lny dobrobyt i sprowadzi¢ ruine
caltych narodéw. W roku 1898 wydatki
na armie i marynarke w Niemczech, Au-
stryi, Francyi, Rosyi i Anglii wynosity

Hynek Smutny.

. radca sadowy Il. wotant.

razem przeszto 50.000,000 marek, utrzy-
manie samego wojska lgdowego w Niem-
czech i Francyi kosztuje rocznie wiecej
jak miliard marek, a na cele o$wiaty czyz
wydaje sie takie sumy?...

Moltke przy pewnej sposobnosci wy-
powiedziat wielkiego znaczenia stowa:
»Musi w koncu przyjs¢ do tego, Ze na-
rody Europy nie bedg w koncu w stanie
ponosi¢ tych olbrzymich kosztéow dalszych
zbrojen... ciezar wojny usunie wojne sa-
ma". Ze juz sie zbliza urzeczywistnienie
sie owego zdania, widzimy to z olbrzy-
mich dtugéw panstw europejskich, od kt6-
rych same procenta wynoszg miliony,
i z tej og6lnej nedzy klas pracujgcych.

A c6z dopiero czeka narody na wy-
padek wojny? Wojna miedzy tréj- i dwu-
przymierzem kosztowataby dziennie 84
miliony marek. Zapasy kasowe i skarby
ztozone na przypadek wojny zniknetaby
zupetnie zaraz w pierwszym dniu mobi-
lizacyi. Jeden rok wojny przynidstby na-
rodom straty wiecej jak 40 miliardow.

Powszechne zbrojenie sie panstw po-
chiania rok rocznie coraz to wieksze su-
my, ono to hamuje rozwdj prawdziwej
oSwiaty i dobrobytu, jest powodem coraz
to wiekszego zadiuzania sie mocarstw
w bankach zydowskich, czego owocem jest
wiasnie rozpanoszenie sie zydéw w Euro-
pie i coraz to wiekszy wptyw ich na po-
lityke panstwowa, wychowawczg, religijng
etc... Czegdz wiec narody spodziewal sie
majg w razie wybuchu wojny? chyba niczego
innego jak gtodu, epidemii, nedzy powsze-
chnej, rewolucyi socyalnej, i wszechwitadz-
twa zydow.

Dlatego tez uczucie ludzkosci jakotez
i rozum wymagajg, aby spory miedzy na-
rodami i paAstwami rozstrzygat miedzy-
narodowy sad rozjemczy. Cesarz Franci-
szek Jozef wypowiedziat swoje przekona-
nie w tym wzgledzie wobec pewnego dy-
plomaty w tych mniej wiecej stowach:
,Kto dzisiaj moze zyczy¢ sobie wojny?
Nikt! Nie ma chyba nikogo, ktoby maogt
zywi¢ w sobie to straszne i zgubne w sku-
tkach zyczenie — przynajmniej takie mo-
je zdanie. Twierdzono, ze wojny przeszio-
§ci byty rezultatem ruchu ludowego,
ze narody zmuszaly do wojny swoje rzga-
dy i monarchéw; ale tego rodzaju 'wier-
dzenie sprzeciwia sie faktom rzeczywistym.
Bo c6z mogtoby skioni¢ jakis nardéd, by
zyczyt sobie wojny? takie Zzyczenie nie
wylegto sie nigdy w sercu zadnego naro-
du. Wojna wybucha zawsze wskutek ja-
kich§ nieszczesnych okolicznosci, chocby
nawet nikt nie miat zamiaru jej wywota-
nia; wojna jest zawsze nieszcze$liwym
wypadkiem, ktorego przyczyng jest niedo-



Swiadczenie ludzi albo brak rozwagi i zi-
mnej krwi. Niechaj kto co chce moéwi,
ale wojna nie jest zdarzeniem lakiem, kté-
rego by unikng¢ nie mozna". W roku
1897 monarcha nasz wyrazit sie publi-
cznie, ze najgoretszem zyczeniem jego jest,
by mégt kiedy$s swoim poddanym ogto-
si¢ te radosng wiadomos$é, ze wszelkie

niebezpieczenstwa, jakieby mogty zagra-
za¢ pokojowi, raz na zawsze usuniete zo-
staty.

Za przyktadem naszego monarchy po-
szedt i car rosyjski i wydatl manifest
pokojowy do wszystkich mocarstw $wia-
ta a miedzynarodowa konferencya po-
kojowa w Hadze o ogdélnem rozbrojeniu,
miata przygotowa¢ droge do usuniecia
sporow miedzynarodowych i miedzypan-
stwowych przy pomocy miedzynarodowych
sadow rozjemczych — niestety dzieki gto-
wnie Niemcom spefzta prawie na niczem.

Miedzynarodowy sad rozjemczy nie jest
bynajmniej jaka$ chimerg. Obecna poli-
tyka pokojowa, na ktérej podstawie roz-
panoszyt sie obecny wszystkich gniotacy
militaryzm, jest czem$ najfantastyczniej-
szem, najzgubniejszem i najszkodliwszem,
co kiedykolwiek zte instynkty ludzkie wy-
wota¢ mogly; — przeciwieAstwo wiec tej
polityki, czyli miedzynarodowy sad roz-
jemczy, ktérego konieczng potrzebe uzna-
ja wszystkie wyksztatcone narody, jest
czem$ zupetnie mozliwem i ze wszech
miar pozgdanem, ze wzgledu na btogie sku-
tki dla catych narodéw stad wynikngé mo-
gace. Instytucya ta nie ograniczy bynaj-
mniej samodzielno$ci pojedynczych panstw,
gdyz ona ma by¢ tylko organem ogoélnie
przyjetego miedzynarodowego prawa, pr;zed
ktorem ugigé sie musi tak mate jak i naj-
potezniejsze mocarstwo, jezeli tylko pra-
gnie zaja¢ miejsce w ogo6lnym koncercie
pokojowym panstw nowoczesnych. Insty-
tycya taka ma tem wiecej prawo do ist-
nienia, ze w razie powotania jej do zycia,
owe mil ardy wydawane teraz na uzbro-
jenie, beda mogly byc¢’uzyte na cele do-
bra ogélnego, na podniesienie sit produk-
cyjnych, na polepszenie doli robotnikéw,
otwieranie humanitarnych zaktadéw i in-
stytucyj, na podniesienie os$wiaty, sztuk
pieknych etc. Emulacya na tem polu, po-
winna by¢ celem narodéw, gdyz to tylko
odpowiada godnosci cztowieka...

Btednem jest mniemanie, jakoby dzi-
siejsze wielkie kwestye polityczne nie daty
sie inaczej rozstrzygna¢, jak tylko przez
wojne. Tak znana kwestya Alzacyi i Lo-
taryngii wedle zdania wielu politykéw
i mezow stanu nalezy juz do przesztosci
i historyi. Zarobwno w Niemczech jak i we
Francyi zwycieza przekonanie, ze wojna
narazitaby obydwa panstwa na nieobli-
czalne straty i co wazniejsza mogtaby na-
wet zachwia¢ bytem obydwdch panstw.
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Kwestya wschodnia (turecka), ktéra jeszcze
niedawno grozita ogdélnym pozarem, za-
czyna schodzi¢ takze z porzadku dzien-
nego, co wskazuje, ze rozwiktanie jej za-
pomocg wojny niedatoby sie przeprowa-
dzi¢, lecz przeciwnie sprowadzitoby jeszcze
wieksze zamieszanie, ktérego rezultatem
mogtaby by¢ zupetna zmiana karty Eu-

ropy, a pafAstwa zbyt sg troskliwe o swoj
byt i nadto przezornie patrzg w przy-
szto$¢, aby sie mialy na takie ewentual-
nosci narazac.

Zdobycze w Azyi sg takze chimerg
i mrzonkg; Chiny zbyt sg potezne a mo-
carstwa za bardzo takome na kazda piedz
ziemi, by mogty zezwoli¢ lub porozumieé
sie co do podziatu Chin; do tego zanadto nie-
nawidza sie wzajemnie, by potrafity Scier-
pie¢ wzmozenie sie potegi jednego, ktére
zyskawszy w ten sposOb przewage, mo-
gtoby dla nich sta¢ sie groznem w przy-
sztosci. Dlatego tez cata obecna interwen-
cya wojskowa w Chinach spetzngé musi
na niczem. Jeneratowie kitocg sie juz od
poczatku a w koncu przyjsé musi do tego,
ze nagadajg sobie impertynencyj i syci
chwaty i trudéw wrdcg z tem, z czem
pojechali. Narody za$ przez swoich mini-
strow skarbu ustyszg, ze obrona postéw
w Pekinie kosztowata miliardy. Czy to
nie za droga satysfakcya? Japonia stala
sie panstwem przemystowem; wyroby jej
spotyka sie juz wszedzie na rynkach eu-
ropejskich i wkrotce nastang juz czasy,
ze przemystowcy europejscy bedg musieli
zrezygnowaé z eksportu do Azyi; polityka
tz. wielkoSwiatowa, ekspanzywna mocarstw'
kontynentalnych sromotnie musi upas¢,
zmarnotrawiwszy przedtem miliardy na
budowe floty. RO&wniez i kolonialna po-
lityka w Afryce nie przyniosta spodzie-
wanych owocéw, a zabor Transvaalu wie-
cej ztego niz dobrego przyniesie Anglii,
pomijajac juz te okoliczno$¢, ze krok ten
byt najzwyczajniejszym rozbojem.

Wielkie zdanie wypowiedzial Toistoj
stwierdziwszy: ze ,tylko zwierzeta nie umie-
ja sie dzieli¢ zdobycza, lecz walczg; po-
dobnie postepujg dzieci, barbarzyncy i na-
rody dzikie, ale ludzie rozumni i myslacy
winni zatatwiaé spory miedzy sobg rozwa-
znie, winni powierza¢ rozstrzyganie ich
ludziom bezstronnym i doswiadczonym —
tak tez powinny dziata¢ i narody cate. —
W atpliwos$¢ oskutecznej dziatalnosci sagdow
rozjemczych jest nieuzasadniong. WS$zak-
zesz zadne mocarstwo nie odwazy sie po-
taczonej Europie narzuca¢ swojej woli,
lecz musi ukorzy¢ sie przed wyrokiem,
w obronie ktérego stang wszystkie pan-
stwa, celem utrzymania powagi prawn
i sprawiedliwosci.

Dzisiaj niejeden przystuchujgc sie wy-
ktadom czy tez studyujgc rozprawy o wie-
cznym pokoju, nie wierzy w jego urze-
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czywistnienie, ale zastanowiwszy sie przyjsé
musi do tego przekonania, ze jedynym
ratunkiem i $rodkiem zaradczym przeciw
ruinie materyalnej i jej nastepstwom gro-
zacym catej ludzkosci, jest ogdlne rozbro-
jenie i wieczny pokdj; jest to konieczno$é
socyalna, ktéra z bezwzgledno$cig praw
naturalnych predzej czy pdzniej zisci¢ sie
musi!
Oby stato sie to jak najwczesniej.

Jose Echegeray.

Co wart zegarek?

Opowiadanie.

Czem byt don Felipe? Byt... elegan-
ckim miodym cztowiekiem, zapalonym
wielbicielem i zepsutym ulubieficem pici
pieknej, dzielnym sportsmanem i w do-
datku eleganckim graczem. Nie przecigzat
sie zbytnio naukg, lecz wiedziat tyle, ile
potrzeba aby uchodzi¢ za wyksztatconego,
zwilaszcza, gdy sie znachodzit w towa-
rzystwie jeszcze wiekszych nieukéw niz
on sam. Pienigdze byty dlan rzecza naj-
obojetniejszg pod storicem, to tez starat
sie usilnie o to, aby sie ich pozby¢ jak
najpredzej. Osiagngwszy powyzszy cel
i zostawszy bez grosza, zmienit wpraw-
dzie swoje zapatrywania, lecz nie dopro-
wadzito to do zadnych pozytywnych re-
zultatéw? gdyz pienigdze rozsypane na
cztery wiatry, nie mialy najmniejszego
zamiaru powraca¢, a wraz z nimi znikly
tez wszystkie piekne, a wyzej wyliczone
przymioty don Felipa. Wobec tego musiat
on pomys$le¢ co rychlej nad obraniem
jakiego$ zawodu. Nie sprawiatlo mu to
zadnych trudnoéci, gdyz bez namystu
powzigt zamiar zostania t. zw. ,Szermie-
rzem", ktérym to wyrazem oznacza po-
spélstwo ludzi, czyhajagcych na dawnych
znajomych przed teatrem lub po ulicach,
celem ,naciggniecia" ich na pozyczke.

Zrazu interes ten szedt wcale dobrze,
jak to zwyczajnie bywa z nowg zatozo-
nymi przedsiebiorstwami. Kazdy niemal
z bytych jego przyjaciét uwazat sobie za
wielkg przyjemnos$¢ wesprze¢ raz biedaka
stu pesetami; za drugim razem otrzymat
juz tylko jednego dura, ze stosowng por-
cya nauk moralnych, za trzecim za$ cze-
stowano go miedziakami, ktére i tak po-
czety coraz skapiej .naptywaé, gdyz wie-
kszo$¢ spotykanych ex-przyjaciét nie mo-
gta sobie ani rusz przypomnieé¢ zadnego
don Felipa...

W miare zmniejszania sie dochodow
poczety w nim zanika¢ ostatnie $lady tego,
czem byt przed paru laty, nawet jeszcze
przed kilku miesigcami. Twarz, postawa,
chod, wszystko zmienito si¢ do niepozna-
nia, a suknie, ktore wygladaty jak gdyby
nigdy nie byly nowe, mimo, Zze onego
czasu wyszty z rgk pierwszego krawca
w Madrycie — wisiaty w strzepach na
zbiedzonem ciele bytego eleganta ; jednem
stowem don Felipe stat sie prostym wio-

czega.
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wychodzit z bramy. Nerwowe drganie
jego Smiertelnie bladej twarzy i ponury
ptomien, zarzacy mu sie w oczach, zdra-
dzaty jakie$ silne rozdraznienie.

— Czy dzi$ nic mi nie dasz? — za-
gadnat don Felipe, idagc za sp6znionym
wedrowcem.

Zaczepiony obrécit sie, i patrzac ba-
dawczo przez kilka sekund na otulong
w tachmany posta¢, mruknat:

— Ach, to ty?... Zresztg, niech i tak
bedzie... odegrasz role przeznaczenia
w ostatniej probie, ktora rozstrzygnie

0 mojem zyciu lub— $mierci... Wybieraj!

Przy tych stowach don Luis wycia-
gnawszy z Kkieszeni ztoty zegarek i re-
wolwer podatl oboje dawnemu przyjacie-
lowi. W blasku latarni gazowej zabty-
sty oba przedmioty rownie jasno i przy-
jaznie, tak, ze don Feiipe pod wpltywem
chwilowego napadu szlachetnosci, bytby
z pewnoscig siegnat po rewolwer, gdyby

nie jego czarny, wstretny wylot, ktéry
przejat go obrzydzeniem. To tez wzigt
zegarek.

— Oto jest przyktad ,pechu” S$cigaja-
cego mnie od kotyski krzyknat don
Louis, $miejac sie dziko. Opatrznosc
sama wskazata mi jedyng, pozostalg je-
szcze droge. Zanim storice zeszie swoje
pierwsze promienie, juz mnie nie bedzie
miedzy zyjacymi, a jego blaski oswieca
skostniatego trupa z roztrzaskang czaszka..
BadZz zdréw i maédl sie za mojg biedng
dusze!

Oddalit sie. Don Felipe juz miat za
nim pospieszyc¢, lecz zostat powstrzymany
przez rézne mysli cisngce mu sie do go-
wy: Od stéw do czynu droga daleka.
Juz chyba ja miatem réwnie stuszne po-
wody do palniecia sobie w leb, a nie
uczynitem tego, wiec i on da sobie praw-
dopodobnie spokdj. Zresztg Luis byt
zawrze cztowiekiem lekkomys$inym i mo-
zna sie bylo spodziewaé, ze skoriczy nie-
dobrze.

W tej chwili zegar z wiezy pobliskie-
go kosciota oznajmit trzecig godzine po
pétnocy. Don Felipe spogladngwszy na
swoj zegarek, ktéry wskazywat godzine
trzecig minut dziesie¢, potrzasnat z nieza-
dowoleniem gtowg, mruczac do siebie:
Juz to na te zegary wiezowe nhie mozna
sie wcale spuszczaé! A przeciez skutki ich
niedoktadnosci moga by¢ bardzo smutne,
zwitaszcza jezli sie zwazy, iz w zyciu ludz-
kiem wszystko zalezy nferaz od jednej
chwili. To tez posiadanie dobrego zegarka,
wskazujgcego doktadnie w jakiej porze
dnia lub nocy cztowiek sie witasnie znaj-
duje, jest nietylko przyjemnoscia ale i po-
trzebg.

Don Felipe wyprostowat swojg zgar-
biong posta¢ i dumnie zadart gtowe do
gory, a ta pewnos$¢ siebie nie opuszczata
go.juz przez caly dzieh nastepny, gdyz
spacerujac po ulicach zapetnionych ttu-
mem przechodniéw, odczuwat wielkie za-
dowolenie na mys$l, ze wiekszos¢ ludzi
porzadniej od niego ubranych, nie moze
sie poszczyci¢ takim wspaniatym chro-
nometrem.

Prawde modwiac, uzytek, jaki robit
ze swego skarbu nie byt zbytnio budu-

Balon hr. Zeppelina.

Zawo6d ,szermierza"™ nie jest wecale
stosownym do utrzymywania sie z niego,
lecz don Felipe musiat by¢ mu wiernym,
gdyz czem innem nie umiat sie niestety
zajag¢. To tez pewnego wieczora stanat
sobie na warcie przed klubem, ktdérego
cztonkiem byt sam onego czasu, czyhajac
na zdobycz. Po diugiem wyczekiwaniu,
oczom jego ukazal sie jaki$§ miody, ele-
gancko ubrany cztowiek, ktory wiasnie

jacym, gdyz ograniczat sie on do dokta-
dnego zmierzenia czasu, potrzebnego don
Felipowi do wypicia jednej szklanki wina
w pokatnej restauracyi; wyniki poszcze-
g6lnych badan byty zawsze przezen tro-
skliwie notowane na osobnym kawatku
papieru. B”™a to badZz co badZz pierwsza
wytrwata i konsekwentna robota zban-
krutowanego mtodzienca; czasami wsty-
dzit sie nawet swojej bezczynnosci, wi-
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dzac nieustanng prace swego wiernego
towarzysza...

Zanim jednak te budzace sie do zycia
szlachetne porywy mogly przybraé¢ wy-
razniejsza postaé, nadeszta katastrofa
ktadgca kres temu niewinnemu zresztg
zatrudnieniu.

Burzycielem tej cichej idylli stat sie
ajent policyjny, popijajacy sobie malage
w tymsamym szynku, ktory byt widownia
chronometryczno-pijackich obserwacyj don
Felipa. Zacnemu temu mezowi nie podo-
bato sie, iz obdarty witdczega piastowat
tak cenny Kklejnot, to tez nie namy-
$lajac sie diugo, zabrat zegarek wraz
z wiascicielem do nalezytego przecho-
wania. Po krotkiej pielgrzymce obaj zna-
lezli sie u celu t. j. zegarek w ognio-
trwatej kasie, a don Felipe w areszcie.

Felipowi (w kryminale nikt nie uzywa
stowa ,don“ w odniesieniu do wigzniow)
pozbawionemu jedynej rozrywki, przy-
byto naraz bardzo wiele czasu do roz-
myS$lania ; zgnebiony hanbg jaka nan spa-
dta wraz z podejrzeniem o prostg kra-
dziez, zaczat rozpamietywaé swoje prze-
szte zycie ijuz wkrotce powziagt jak naj-
lepsze zamiary wzgledem poprawienia
sie. Dochodzenia wstepne ciagnety sie
bez konca, gdyz sad nie chcial uwierzy¢
jego zapewnieniom, a wszelkie, poszuki-
wania za czlowiekiem, ktéremu mogto
by¢ skradzione c.orpus delicti, chronometr,
pozostaty bez skutku. Don Luis, na kto-
rego powotywat sie Felipe znikt réwniez
jak kamfora, to tez biedny Felipe siedziat
juz 6 miesiecy w wiezieniu i nie predko
bytby z niego sie wydostat, gdyby nie
to, ze stara ciotka don Luisa uwazata
za stosowne pozegnaé ten $wiat, pozo-
stawiajgc swemu spadkobiercy dozgonny
zal i sporg ilo$¢ monety. W $lad za tem
pojawit sie niedoszty samobdjca na ma-
dryckim bruku i zastyszawszy o losie

dawnego towarzysza hulanek, pospieszyt
mu z pomoca.
Opuszczajac mury wiezienne Felipe

byt juz skruszonym i nawr6conym grze-
sznikiem. Fakt taki nalezy wprawdzie do
wyjatkow, ale i te zdarzajg sie na Swiecie!

Ow stynny chronometr stat mu sie
odlad narzedziem do wymierzania sobie
dtugich godzin usilnej pracy a krotkiej
rozrywki i jeszcze krétszego snu. Z wy-
tezeniem wszystkich sit starat sie Felipe
iS¢ za przyktadem zegarka, ktory uwazat
za symbol S$cistej punktualnosci i niestru-
dzonej pracy, a choé¢ $ciezka wiodaca do

Proces llilsncrn w Pisku.

Matka A Hruzéwnej sktada przysiege.

spokoju i dobrobylu byfa stromg i cier-
nista, jednak przebywszy jg szcze$liwie,
znalazt sie nakoniec u celu.

Przez caly szereg lat posSwieconych
wytrwatej pracy nic nie styszat o don
Luisie, co zreszta niebardzo mogto zdzi-
wi¢, gdyz drogi ich zycia szty w dyame-
Lralnie przeciwnych kierunkach.

Wracajgc wszakze pewnego wieczoru
z biura do rodzinnego ogniska (Felipe
byt juz wtedy ojcem rodziny) spostrzegt

GLOS LITERACKI i SPOLECZNY.

Krélowa Wilhelmina holenderska.

zebraka, proszacego kornie o jatmuzneg,
a dzwiek jego gtosu zabrzmiat znajomg
nutg w uchu Felipa...

Byt to don Luis. Wszystkie pienigdze
jakiemi w danej chwili rozporzadzat Fe-
lipe, przeszty do ragk tego, ktory byt bez-
posrednio przyczyng szcze$liwych jego
losbw, a gdy obdarowany Luis chciat
odejs¢ w swojg droge, Felipe zatrzymat
go mowigc:

Masz jeszcze swoj zegarek... mnie on
juz zbyteczny. Licz na nim godziny tak,
jak ja to czynitem i uzywaj czasu tak,
jak ja go obecnie uzywam, a wpredce
przekonasz sie, ze madrze uzywany ze-
garek jest iScie nieocenionym skarbem.
Jesli za$ zechcesz przyj$¢ do mnie jutro,

to dam ci pare lekcyi obchodzenia sie
z tym najlepszym drogowskazem do
szczescia...

Po niedtugim juz czasie mogt sie
chronometr poszczyci¢ tem, iz za jego
przyczyng dwoéch ludzi statlo sie uzyte-
cznymi cztonkami spoteczenstwa. Oby

wszystkie zegarki $wiata oddawatly swym
posiadaczom podobne ustugi!

Z pogadanek o teatrze.

(Dokoriczenie.)

Tymczasem dorastajacy syn margrabi-
ny, Vittorin, (Morska) ku wielkiemu zmar-
twieniu swego magistra (Przybytowicz), za-
miast taciny i greki uczy sie strzela¢, za-
miast wczytywac¢ sie w klasykow staro-
zytnych, biega po gdrach, bawi sie z chto-
pakami wiejskimi w rozbhoéjnikéw, stowem
rwie sie do prawdziwego zycia z przy-
rodg, do piekna, S$wiatta, do ksiezyca,
stonca i gwiazd. Margrabina chce w tym
czasie wstawi¢ nowy obraz do ottarza
kaplicy zamkowej. Przyjaciel jej, poczciwy,
dobroduszny ojciec Bentivoglio (Zelwero-
wicz) sprowadza malarza Silvia (Sobie-

staw), ktdry niegdy$ kochal margrabine,
gdy jeszcze byta dzieweczka.

I nastepuje ,odrodzenie". Tesknigce
dusze zblizajg sie ku sobie; margrabina

stuzy malarzowi za model do oblubienicy

dla obrazu ,Wesele w Kanie“ i nie mo-
gac sie oprze¢ glosowi uczucia, oddaje
ukochanemu napowrot serce, za ktorem

oczywiscie péjdzie jej reka. Miodego Vitto-
rina, budzi do zycia namietnym pocatun-
kiem Mirra, (Ordonéwna) modelka z Rzy-
mu, ktérg chwycit za serce mtody niewinny
chtopak. Vittorin marzy o stowie i zyciu
artysty, a wiadomo$¢ o mitosci miedzy
jego matkag a Silviem.utwierdza go w po-
stanowieniu poéjscia w Swiat i zdobywa-
nia laurow artysty. Wreszcie i magister
Severino znecony wdziekami pieknej Co-

letty (Jutkiewicz) postanawia rzuci¢ ksieg
i poja¢ ja za zone... Zatem ,Odrodzenie"
na catej linii. Sztuka napisana scenicznie,
petna mitych epizoddéw i trafnych efektow;
pieknie przettomaczony wiersz brzmi nie-
kiedy jak muzyka, peina prawdziwej, ser-
decznej poezyi.

Pani Morska grata Vittorina z takg
brawura, z takim zapatem i ogniem, zZe
naprawde chwilami zapominalisSmy’ ze to
»pani" Morska. Nie watpie, sadzac po jej
przejeciu sie rola, ze ona sama o0 tem
czasem zapominata. Pani Siemaszkowa,
trudng swa role zagrata bardzo sympa-
tycznie, jakkolwiek postaé ta nie lezy w za-
kresie jej talentu. P. Przybytowicz i Sobie-
staw trafili, jak to mdéwia, w sedno rzeczy;
scene oSwiadczyn z Colettg zagrat p. Przy-
bytowicz przewybornie.

Z prawdziwem uznaniem podnie$¢ na-
lezy gre naszego miodego artysty p. Zel-
werowicza. Miara i spokdj, przeczysta dy-
kcya i sumienne obmys$lenie szczegétow
roli dowodzgce wybitnego talentu obser-
wacyjnego, ztozyty sie na doskonatg, wprost
klasyczng posta¢ starego mnicha. Pan
Zelwerowicz bedzie niezawodnie wielkim
artystg. Panna Jutkiewicz w roli Coletty
ztozyta réwniez widomy dowdd tempera-
mentu scenicznego i talentu. Mowita bar-
dzo tadnie, grata zywo i jednolicie. Nie
watpimy tez, ze dyrekcya oceniajgc nale-
zycie miode sity, da im czesciej pole do
rozwijania zdolno$ci, zwlaszcza ze bez
tego bodzZca kazdy miody talent zmarnie¢
musi. Panna Ordonéwna grata modelke
za drasiycznie, przytem ubrana byta nie-
wiasciwie.

Rezyserya sztuki jest wzorowa. ,0d-
dzenie" utrzyma sie z pewnoscig diugo
na repertuarze, Bodajby tez bylo zaczat-
kiem nowej, lepszej ery dla nowego teatru.

Dr Wtodzimierz Lewicki.

Ku zrodiu prawdy.

Modernisci francuscy zwracajg sie powoli
ku katolicyzmowi. Sceptyczny Lemaitre piéro
swe poswieca obronie Kosciota zaatakowanego
zewszad przez socyatistyczno-radykalny rzad
francuski, Bourget oczyszcza powoli swe dzieta
z naturalistycznych naleciatosci, Coppee stat
sie juz niemal ascetg, a Huysmans catymi
dniami rozmysla w kaplicach Trapistdw i Be-
nedyktynéw. Podobny zwrot, cho¢ mniej wi-
dzialny, zauwazy¢ mozna u innych, ze po-
miniemy milczeniem Brunetiere’a i Melchiora
de Yogue.

Najdziwniejszemi zaiste byty Sciezki, kto-
remi Huysmans podazat ku zrodtu prawdy,
dop6ki don nie dodart. Czem on nie byH
W poprzednich jego dzietach doszukasz sie
cynicznego naturalizmu w guscie Zoli i bau-

delairowskiego demonizmu i mistycyzmu a la
Verlaine — dzi§ cziowiek ten dochodzi do
rébwnowagi i wydaje ,Pages catholigues”. Na
dzieto to zlozyly sie przed kilku laty juz na-
pisane ,W drodze" i ,Katedra". ,W dro-
dze", zaraz po ukazaniu sie na potkach ksie-
garskich, wywolato sensacye i dwie catkiem
sprzeczne Kkrytyki. Brutalni naturalisci uwa-
zali ksigzke za dowod apostazyi od przyjetego
dotychczas przez autora kierunku, katolicy po-
tepili ja, jako gorszacg. Nikt nie watpit, Zze
w duszy autora nastapit przewrét, wiedzieli
0 tem i wolnomysIni i wierzacy.

Pierwsi uwazali ,,En route" za nowy wy-
bryk wyobrazni i nerwdéw zblazowanego do
przesytu wszelkiego rodzaju wrazeniami lite-
rata-artysty o sztucznych, wyszukanych upo-
dobaniach, drudzy nie chcieli wierzy¢ w trwa-
fos¢, a moze i w szczero$¢ jego nawrdcenia.

Istotnie, juz wtenczas, kiedy pisat naj-
bardziej chorobliwy ze wszystkich swoich
utworéw ,,A Rebours"”, Huysmans szukat nie-
raz rozkoszy i znajdowat upodobanie w ka-
tolickiej literaturze i sztuce. Ale upodobania
te byly nienaturalne, dziwaczne, jakas mie-
szanina chorobliwego mistycyzmu i wyrafino-
wanych namietno$ci przezytego rozpustnika.
Bohaterowi tego dzieta sa naprzemian strawg
Tomasz a Kempis i Schopenhauer, Hello
1 Flaubert, Veuillot i Baudelaire, Lacordaire
i Verlaine; w malarstwie zachwyca sie Fia
Angelikiem i Gustawem Moreau, w muzyce
ceni najwyzej stare gregoryanskie melodye
i Schumana. Wogdle dla wywotania nowych
wrazen szuka kontrastdw i sztucznej podniety,
obojetny, gdzie i w jaki sposoéb jg znajdzie.
Jest to typowy okaz dekadentyzmu i rozstro-
jonego systemu nerwowego.

A jednak ,A Rebours" to pierwszy krok
ku zrodtu prawdy. ,,En route” — to juz na-
prawde droga do Damaszku.

Zamitowanie S$redniowiecznej sztuki chrze-
Scianskiej, w tajemniczych wnetrzach goty*

Proces tlilsnera w Pisku.

Leopold Hibner, ncideica Hiuzownej.



ckich, gdzie nieporéwnane witraze siejg w pol-
cienie ostrotlukowych sklepien przepychy barw
tak zywych i tak Swietnych, ze zaden pedzel
nie jest zdolny uwiezi¢ je na plotnie; upo-
dobanie w ,,prymitywach" malarstwa i rzezby,
w nieskazonych melodyach $piewu i liturgii
koscielnej, to w duszy bohatera ,En route*
szeroko otwarte okno, przez ktére coraz ja-
$niejsze poczynajg przeziera¢ promienie prawdy.

~W drodze* — to spowiedz, detaliczna,
doktadna, za detaliczna analiza nawrdcenia
sie i przejrzenia. W tej spowiedzi Huysmans
przebiera nieraz miare w szczerosci, daje sie
unie$¢ swej naturalistvcznej zylce, odstania
i opowiada szczegoty, od ktérych kazdy spo-
wiednik dyspensowatby go z ochota. WSszystko
w tej ksigzce jest prawdziwe i wierne; osoby
i wypadki, wrazenia i miejscowosci, pokusy
i konsolacye duchowne, wszystko to Huysmans
widziat, przezyt, przeszedt.

Od pierwszego wydania ksigzki uptyneto
lat sze$¢; Huysmans jest dzi$ katolikiem pra-
ktykujagcym otwarcie. Obecnie statem jego
miejscem pobytu jest pustelnia, zbudowana
w Liguge w Poitou, na skraju samotnych la-
sow, tuz przy benedyktynskim klasztorze. Tam
przygotowuje ,Zycie Lidwiny 2z Szidamu"
i ,L’ Oblat". Jak ,,W drodzel obejmuje mi-
styke, a ,,Katedra" symbolizm, tak ,,L’ Oblat"
ma zawieraC katolickg liturgie.

Nawr6cenie sie Huysmansa jest tedy fa-
ktem, niedajacym sie zaprzeczy¢é i niewatpli-
wym. Nowe wydanie ,,En Route i La Cathc-
drale" pod og6lnym tytutem ,Pages Catho-
liques“, fakt ten jaknajsilniej potwierdza.
Huysmans odgrywa tu role surowego sedzie-
go swych wiasnych literackich utworéw, a
zarazem i sumiennego wykonawcy wyroku.
Sam, wiasnorecznie przyklada siekiere do ko-
rzenia, tnie na prawo i na lewo bez mito-
sierdzia, robi islne poreby w tej gestwinie
réznorodnych mysli i wrazen, oczyszcza, uprza-
ta, odrzuca i dodaje nareszcie czytelnikowi do
reki rzeczy, nietylko wielkiej artystycznej i li-
terackiej wartosci, lecz nadto wiele ustepow
prawdziwie podniostych, tchngcych gleboka
czciag dla Kosciota, szczerym entuzyazmem
dla jego pieknosci, dzieciecem, niemal nai-
wnem przywigzaniem do Matki Bozej. Nie-
ktére stronice porywajg prostota i prawda,
jakie tylko szczera, gleboka wiara natchngé
jest zdolna.

Tak opisuje Durtal msze Swietg, stuzace-
go chlopczyne — ministranta, w podziemnej
krypcie katedry w Chartres i komunie, do
ktorej kazat mu przystapi¢ jego spowiednik
ks. Gevresin:

»Ukazal sie chlopczyna, stuzacy do mszy,
wyprzedzajac staruszka ksiedza i poraz pier-
wszy, Durtal ujrzal msze odprawiang jak na-
lezy, zrozumiat niepojeta pieknosc¢, jaka tchnaé
moze, wiernie, doktadnie rozwazana ofiara
Swieta.

»Dziecie na kleczkach, z duszg nastrojo-
ng, ze ztozonemi rekami, moéwito gtosno, po-
wolnie, wypowiadatlo z takg uwagag, z takg
czcig zwroty psalmu, ze znaczenie tej prze-
dziwnej liturgii, ktéra nas juz przestaje zdu-
miewaé, bo jej nie znamy inaczej, jak tylko
betkotang niezrozumiale, odprawiang szeptem,
pospiesznie, naraz odstonita sie przed Dur-
talem...

»Jedynie chyba to szczegdlne dziecko,
mogtoby bez obludy rozmawia¢ z Bogiem,
myslat dalej, patrzac na matego ministranta,
pojmujac poraz pierwszy, naprawde, czem
byly niewinne lata dzieciece, mata duszyczka
bez grzechu, nawskro$ biata i czysta.

,Obrzed Swiety ciggnat sie dalej, powol-
ny, pograzony w kornej ciszy obecnych i dzie-
cie uwazniejsze niz dotad, wiekszem jeszcze
zdjete uszanowaniem, zadzwonito: bytto jak-
by snop iskier, pryskajagcych wsréd dymu
sklepien; i cisza stata sie glebsza poza mini-
strantem na kleczkach, podtrzymujacym jedng
reka ornat pochylonego nad oftarzem kapta-
na; i podniosta si¢ hostya w przedzy srebrzy-
stej dzwiekow; potem, ponad schylone gto-
wy, zabtysnah, w iskrzagcem jasno brzmieniu
dzwonkéw, wyztacany tulipan kielicha i, po
ostatniem przyspieszonem dzwonieniu, pozio-
cisty kwiat zniknat i podniosty sie schylone
postacie.

,Durtal — marzyt:

,Gdybyz jeszcze Ten, ktéremusmy odmé-
wili schronienia, woéwczas, gdy Matka, co go
nosita, miata porodzi¢, znajdowat w duszach
naszych przynajmniej teraz serdeczny przytu-
tek ! Ale niestety! procz tych zakonnic, tych
dzieci, tego duchowienstwa, oprécz tych wie-
$niaczek, ktdrego tak mitujg, tutaj, wieluz
jest bez watpienia, podobnie jak ja, zakilopo-
tanych Jego przybyciem, niezdolnych w Kka-
zdym razie, do przygotowania mu schronie-
nia, na ktore liczy, do przyjecia Go w czy-
stej izbie, w uprzatnietem mieszkaniu?...

»Zblizaka sie chwila komunii; dziecie prze-
rzucito zwolna obrus na drugag strone balu-
strady, i siostry zakonne, ubogie kobiety, wie-
$niacy, zaczeli podchodzi¢, kazdy ze skrzyzo-
wanemi rekami, z pochylong gtowg; a dziecko
ujeto Swiece i poprzedzato ksiedza, zamkna-
wszy oczy, z obawy by nie spojrze¢ na hostye.
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»Tyle bvio uniesieiiia, mitosci i czci w tej
malej istocie, iz Durtal otworzyt usta z po-
dziwienia i jeknat z przestrachu. Niezdolny
by sobie zda¢ sprawe z ogarniajacej go cie-
mnosci, z tych pragnien, z tych rozlicznych
fal uczu¢, ktére gdy poruszg cztowiekiem, za-
den jezyk nie jest wstanie ich oddaé, poczut
sie powaznym ku Bogu i odepchnietym.

»Nieublagane, nasuwato sie poréwnanie
miedzy duszg dzieciecia i jego wiasng. Alez
to jemu przystapic do komunii, nie mnie,
wotat w duszy; i pozostawat bez ruchu, z re-
kami ztozonemi, nie wiedzac, na co ma sie
odwazyé, w usposobieniu btagalnem zarazem
i lekliwem, gdy uczut sie tagodnie popchnie-
tym do stotu panskiego i przyjat komunie"...

»Katolickie Kkartki" nie dadzg sie strescic;
nie ma w nich jednolitosci ni planu; sg jak-
by rodzajem dziennika, pozszywanego z lu-
znych kartek, na ktore autor rzucat przy spo-
sobnosci wrazenia i mysli. Zadna recenzya
nie moze da¢ o nich nalezytego pojecia. Styl,
pomingwszy pewng ilo$¢ latynizmoéw i dziwactw
jezykowych, jest, jak zawsze u Huysmansa,
nawskrd$ oryginalny, barwny, zywy, bogaty,
prawdziwie mistrzowski.

Hr. Zeppelin.

Sttuczona filizanka

HUMORESKA
LEONA XANROFA.

Boitsec powzigt silne postanowienie
nie wracania juz nigdy wiecej do knajpy
»Pod beczkg Danaid" i od trzech dni do-
trzymywat stowa. Ku niestychanemu zdzi-
wieniu swego stréza wracat, nie wchio-
nawszy zwyczajnej porcyi absyntu w do-
mowe $ciany i to, aby pracowac.

Nie ufajac jednak zbytnio swojej stato-
§ci charakteru omijat przez trzy dni z rzedu
Bue Bacine, na ktorej miesci sie owa mitolo-
giczna knajpa; dopiero czwartego dnia,
czujac sie uspokojonym i pewnym siebie
postanowit ukazaé sie na ulicy, po ktdrej
tak czesto zwykt byt sie przedtem wate-
saC. Szybko przeszedt nig az do wejscia
do restauracyi, lecz chcac je ominaé, po-
czut iz nie jest jeszcze dostatecznie opan-
cerzonym, wiec przeniostszy odwrét nad
porazke, zmienit droge...

Wolag przeznaczenia byto wszakze to,
iz wlasnie na tej drodze spotkat sie z nie-
jakim Boulapin, wiecznym studentem i sta-
tym gosciem z pod ,Beczki Danaid", ktory
pochwyciwszy zbiega w ramiona usciskat
go i przycisngt do serca, wotajac;

— Alez to ty, Boitsec! Od trzech dni
oko ludzkie cie nie widziato! Chciatem juz
p6js¢ do ciebie! MysleliSmy, ze$ chory lub
zakochany. Napijesz sie absyntu?

I w trakcie tego Boulapin wldkt juz
daremnie protestujgcego Boitseca w Kie-
runku ,,Beczki Danaid".

- Alez nie, moéwie ci przeciez, ze nie
mam czasu, a nadto postanowitem...

—» No, przeciez nie zechcesz da¢ mi
kosza? Co? Co? Musisz mi da¢ satysfa-
kcye méj panie! — Wypijesz tylko jeden
maty, malenki absyncik... No, chodzze!

Bdwnoczed$nie Boulapin otworzywszy
drzwi knajpy wepchnat Boitseca.do $rodka.

Na widok jego cala publicznos¢ zapet-
niajaca, lokal, a ztozona z kasyerki, kelnera
i jakiego$ stuchacza praw, wydata jeden
wielki okrzyk radosci.

- Hurra! Alez to Boitsec!... Od trzech
dni nikt cie nie widzi! — MysleliSmy juz
ze$ chory lub zakochany!

Boitsec wzruszony tak serdecznem przy-
jeciem usiadt, a nie chcac tamac uczynio-
nej przysiegi, zamowit sobie filizanke cie-

ptego mleka.
— Mo6j biedny druhu — rzekt smutnie
Boulapin — widze, ze nie bez przyczyny

obawialiSmy sie o twe zdrowie...

—=a Alez nie, wcale nie! Poprostu po-
stanowitem nie chodzi¢ juz tu wiecej. Wy-
rachowatem, ze trace na tem po pierwsze
duzo czasu, po drugie duzo pieniedzy, ze
gtupieje coraz bardziej...
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— Jeszcze bardziej? Chimera! — zau-
wazyt Boulapin.

— Nadto przyszedtem do przekonania,
ze na.dalsze prowadzenie tego zaiste Smie-
sznego zycia, nie dozwala mi ani moje
zdrowie, ani tez stan mego pugilaresu.

— No! Dziekuje!

— A czy wiesz, ile tu wydatem od
poczatku miesigca?Bachunek prosty: czter-
dziesci trzy $niadania po...

— Co? Czterdziesci trzy $niadania?...
Chyba jadasz po dwa dziennie?

— Nie, lecz czesto przyprowadzam ze
sobg. przyjaciela...

- Aha!

— Wiec czterdzieSci trzy $niadania
po...
Tutaj dalszy rachunek Boitseca, ktéry
odsunagt filizanke z mlekiem za pomocg
tokcia, chcac sumowaé cyfry na stole -
zostat niemile przerwany spadnieciem wyz
wspomnianej lilizanki na ziemie. Brzdek -
zostaty tylko skorupy.

— A niechze cie — krzyknagt — pe-
wnie bede musiat za to zapfacic...

Co6z znowu — rzekt Boulapin —
przeciez to ja cie prositem...

— Alez na absynt, nie na pottuczone
filizanki!

— Wszystko jedno... Zresztg jest bar-
dzo prosty spos6b rozwigzania kwestyi;
zagrajmy o te skorupy.

— Dobrze!

Kelner przyniost talie kart i po pieciu
turach ecartd Boitsec przegrat filizanke;
wobec tego Boulapin zaproponowat mu
gre o filizanke z jednej, a caly rachunek
z drugiej strony. Boitsec zgodzit sie jedynie
po to, by przegra¢ w nastepnej partyi i ra-
chunek. W chwili, gdy rozztoszczony wstfi-
wat od stotu, ukazat sie we drzwiach Ga-

duchet, ,zelazny medyk" i trzesac swojg
rownie bujng jak rozmierzwiong grzywa
zapiszczat:

— Patrzajcie! Alez lo Boitsec! Od

trzech dni oko ludzkie cie nie widziato!
MysleliSmy wszyscy, ze$ chory lub zako-
chany. No céz ty porabiasz?

— WiHasnie dla tej obmierztej filizanki
przegratem rachunek — odpart gniewnie
zapytany.

— Chcesz moze, to zagramy w do-
mino o nig i 0 to com tu winien? do-
brze ?

— A duzo$ winien?

— Ale skad!

1 jeszcze zanim Kkelner zdazyt nowemu
przybyszowi dostarczy¢ absyntu, Boitsec
zdazyt przegra¢ rachunek Gaducheta w wy-
sokosci 6 frankow 75 centimdw.
Przekleta filizanka!
powstajac.

— Tak, tak — zauwazyt Farmolet, ow
stuchacz praw, ktéry z widocznem zain-
teresowaniem $ledzit przebieg gry w do-
mino —; nie masz dzi$ szczescia.

— Swieta prawda i dlatego ide co
zjese.

— Wiesz co, mam mySsl... Zagrajmy
0 to wszystko co$ przegral, przeciw dwom
obiadom!

mruknat

— Przeciw ,,naszym" obiadom?... Do-
brze, zgoda! — rzek} Boitsec.

— Ale w warcaby!

— Dobrze, grajmy w warcaby. Ale

musze tez sobie zamowi¢ absyntu; jestem
silnie przekonany, iz gratem tak zle dla-
tego, iz nic jeszcze sobie nie golngtem.

Gra szta nie na zarty; Boitsec podnie-
cony absyntem juz zaczat wygrywaé, gdy
wtem wiazi jaki$ student olbrzymiej po-
stawy z niestychang fajkag w zebach i na
widok Boitseca ryczy grzmigcym basem:

- Alez to Boitsec! Od trzech dni oko
ludzkie cie nie widziato! MysleliSmy juz,
ze$ chory lub zakochany!

Taka przerwa nie postuzyta Boitsecowi
wcale do tem lepszego skupienia uwagi;
zaczat zle gra¢ i przegratl obiady. Wsta-
jac rzekt ze zloscig do grubego studenta:

— Descrevisses, to ze przegratem jest
wingjtwojg i tej przebrzydiej filizanki!

— Alez jak najchetniej stuze ci re-
wanzem — odpart Descrevisses. - Jezeli
chcesz zagram z tobg o ten caly kram
przeciwko dwudziestu paczkom tytoniu...

— Grajmy w kosci... To przynajmniej
nie tak nudne —e dodat z uSmiechem, sia-
dajac przy stole.

— Niech i tak bedzie — rzek} Boitsec,
cieszac sie nadziejg, ze wreszcie wszystko
odegra.

Po kwadransie gry w kosci, ktéra przy-
prawita cate towarzystwo o silny bol gtowy,
gdyz olbrzymi Descrevisses wyprawiat nie-
stychane hatasy, zaré6wno rzucajac kosci
jakotez ryczac i $miejagc sie podczas gry,
Boitsec przegrat nareszcie i owe dwadzie-
$cia paczek tytoniu.

— | wszystkiemu winna ta przekleta
filizanka! — ryknat wsciekly, grzmocac
szczatkami nieszczesnego naczynia z ca-
tych sit o ziemie.
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— Tak, tak — mruknat gospodarz ze
zle skrywang rado$ciag — to wcale tadny
rachuneczek! Ale pan to odbijesz innym
razem dodat, nibyto litujac sie nad
~pechowcem™.

Boitsec nie tracgc czasu na odpowia-
danie pomaszerowal do kasy, gdzie obli-
czyt sie z uprzejmg bufetowg. Rachunek
przedstawiat sie jak nastepuje:

Absynt i mleko .. fr.0(10
Rachunek Gaducheta ., 6'75
Dwa obiady....oovneienennnne ,» 150
Dwa absynty . . - 060
20 paczek tytoniu L2'00

Razem fr. 27-75

Boitsec rzucit na st6t dwa ludwiki i na-
gle przypomniawszy co$ sobie, zawotat:

— Ach, przeciez zapomniatem o tej
przekletej filizance: prosze jeszcze doli-
czy¢ — jedna filizanka...

— Filizanka?

— No tak, filizanka, ktérg stlukiem
i mam zaptacic...

— Alez panie Boitsec — rzekta ka-

syerka z najmilszym swoim u$miechem —
przeciez za stluczone naczynia nigdy sie
w naszym zakiadzie nie ptaci!

Z secesyjnej sceny.

Tylekro¢ uzywane i naduzywane sto-
wo, bedace zaréwno etykietg dobrych,
uczciwych fabrykatéw artystycznych jak
i konikiem, na ktorym miernoty zamierza-
ja dokonaé¢ tryumfalnego wjazdu na wy-

zyny Parnasu, -tuzy za szyld jednej ze
scen berlinskich, ,Secessionsbuhne".
Przecietny filister pruski lubi czasem

~,nhowe dreszcze", wiec po dziennej pracy,
zaspokoiwszy zotgdek potdéwka gesi z tra-
dycyonalng satatg ogérkowa, spieszy do
zielono wytapetowanej sali i tam, zasiad}-
szy w krzedle, wchtania dziwaczne utwo-
ry ,nastrojowcow", czasami S$mieje sie,
czasami placze, a zawsze dziwi sie wszy-
stkiemu. Nawet po sto razy obrabiane te-
maty, litanie najoklepniszych komunatow
i dziecinne arlekinady przepetnione pta-
skim nadsprewianskim lub nadizarskim
»witzem" wydajg mu sie w ramach ,se-
cesyi" czem$ zupetnie nowem. O wszech-
potezna fantazyo Bierbrudréow!

Ostatni ,wiecz6r nowos$ci" dat tym
filisterskim secesyonistom tyle niezwyklej
i pikantnej strawy duchowej iz kazdy

z opastych ,skacistow" bedzie miat chyba
*na caly rok temat do opowiadania przy
piwie i knedlach. Czego tam nie byto!

Wiec naprz6d Hugo von Hoffinansthal,
jeden z gtosniejszych w Niemczech ,mo-
dernistow" uraczyt publiczno$¢ fantazya
dramatyczng p. t.: ,Ghlupiec i $mier¢".
Jest to pogawedka miedzy szlachcicem
hiszpanskim, $miercig i kilku gadatliwymi
duchami. Nalezy przyznaé¢, ze Hugo von
Hoffmansthal pojat $Smier¢ bardzo orygi-
nalnie, gdyz wymarzona przezen kostusia
jest wirtuozkg na skrzypcach i mocg cza-
rodziejsko-hypnotyzujacych dzwiekéw wy-
wabia na scene cale kompanie réznych
duchoéw, ktére jaknajpostuszniej w Swie-
cie przychodza, gadajg wiersze i wyno-
sza sie z powrotem w takt kosciotru-
piej muzyki. Grzeszny szlachcic Claudio
dowiaduje sie z ich ust, jak marnie prze-
partaczyt swoj zywot, a skruszony wymo-
wnymi deklamacyami $mierci ijej towarzy-
szy, zabiera sie z calg skwapliwos$cig do
umierania, mimo iz jeszcze na chwile po
podniesieniu kurtyny objawiat wcale ni
dwuznaczng che¢ dalszego zycia. W sam
czas przekonywuje sie, ze zamato kochat
Swoja nieboszczke mame, czuje silne wy-
rzuty sumienia odnosnie do porzuconej
kochanki, a juz zmarly przyjaciel, ktére-
mu byt ztym duchem, przyprawia go o
ostateczng skruche. Wszystkie wyzej opi-
sane postaci zjawiajg mu sie w takt mu-
zyki skrzypcowej, palg stosowne oracye,
poczem, dokonawszy zamierzonego przez
autora celu zabierajg sie tam, skad przy-
szty; Claudio oddaje sie Smierci na faske
i nietaske.

Bezwatpienia jest w tym obrazku spo-
ro poezyi i nastroju, lecz zewnetrzna sza-
ta, w jakg Hugo von Hoffmansthal ubrat
nie nowg zresztg bajke, jest tak lalkowa-
ta, tak zimna i zewnetrznie — teatralna
iz psuje zupetnie wrazenie. Catemu mar-
szowi duchéw" zbywa na odpowiedniej
powadze a rzepolaca S$mieré jest raczej
komicznym niz tragicznym zywiotem. Zre-
szta historye o cztowieku, ktéry pod ko-
niec zycia poznaje, iz nie umiat wiasciwie
zy¢ na Swiecie i w $mierci widzi zbawi-
cielke, trudno nazwac¢ czem$ nowem. Wi-
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dzielismy juz takie rzeczy po wielekro¢,
a trzeba przyzna¢ nieco lepiej i poety-
czniej obrobione. Kilka tadnych mysli i
dobry wiersz to jeszcze zamafo na uspra-
wiedliwienie takiego aparatu efektow i e-
tekcikéw, jakim operuje autor ,Ghlupca
i Smierci".

Jakby dla wynagrodzenia berlinczy-
kom niemitych dywersyi w spokojnem
trawieniu kolacyi, spowodowanych wido-
kiem kosciotrupa-dtawidudy, sypnat Ja-
kéb Wassermann na ponuro nastrojong

widownie calg warzachew grubych lecz
dobrych konceptéw, nir bez glebszego,
nawet satyrycznego podktadu. Jego ,ko-

medya kltamstw" (Lugenkomddie), trakto-
wana wprawdzie nieco karykaturalnie i pty-
tko, lecz zawierajgca sporg ilos¢ dobrych
»Witzow" i komicznych sytuacyi, nosi ty-
tut ,Hockenjos".

Chodzi w niej o to, ze pewien bur-
mistrz matego niemieckiego miasteczka,
pan z gruntownie zaszpuntowanym tbem,
pata checig uzyskania orderu. Lecz jak?
oto pytanie. Od czegdz jednak gtupkowata
przemysino$é pana burmistrza i madre
rady, jakimi go darzy jego przyjaciel?
W jednej chwili wedka, na ktérej ma za-
dynda¢ krzyzyk z wstgzeczkg — jest juz
gotowa. ldzie poprostu o sfabrykowanie
napredce jakiego$ (zmartego juz, rzecz na-
turalna), geniusza i wsadzenie go do ma-
tomiasteczkowego panteonu. W chwili gdy
~Chluba miasta" wjedzie z halasem na
wyzyny, kedy kro6luja ,wielcy i zastuze-
ni" — speinig sie orderowe marzenia pa-
na burmistrza. A tu wszystko wiedzie sig
jak w bajce, gdyz akurat doniosty dzien-
niki o tem, iz malarz Hockenjos, biorg-
cy, Boég wie skad i poco, udziat w jakiej$
ekspedycyi polarnej, zginat posrod lodo-
wcéw. Tego byto potrzeba burmistrzowi.

Zastawszy Kilka strzelistych westchnien
do bogin blagi i humbugu, zaczyna chlu-
bne dzieto wydymania zmartego pacyka-
rza, ktory stynat z pijanstwa i lamparte-
ryi, na jedna z chwatl spoteczenstwa wo-
gble, miasteczka za$ w szczegoélnosci. Usi-
fowania jego wienczy skutek o jakim nie
marzyt nawet, gdyz obywatele, napompo-
wywani przez ustuzng Kklike wielkoscia
i chwalg zgastego artysty, postanawiajg
wystawi¢ $wiezo upieczonemu geniuszowi
wspaniaty pomnik.

Ale, o pechu burmistrzowski! W dniu,
kiedy wyfraczona trzoda abderyckich ba-
ranéw zamierza potozy¢ kamien wegielny
pod monument ,swojej" znakomitosci,
wynurza sie éw bliski uczczenia ,,geniusz"
na powierzchnie® matomiasteczkowego zy-

cia, grozac burmistrzowi utratg orderu
a catej ojczyznie, od jednej do drugiej
rogatki — niestychanym blamazem

Spryt burmistrza ratuje jednak tym
razem sytuacye. Temu dzielnemu mezo-
wi nie rozchodzi sie o kilkaset marek, je-
zeli tg ofiarg okupi spokdj i order.
Artysta, zmartwychwstaty w tak fatalny
i niewygodny dla swojej wiasnej i bur-
mistrzowskiej korzysci sposob, zgadza sie
na to, aby za pewng sumke opusci¢ raz
na zawsze rodzinne miasto i zy¢ gdzie$
posrod obcych. W len spos6b miasto be-
dzie miato swego ,wielkiego zmartego",
Swielki zmarty" swo6j pomnik a pan bur-
mistrz swo6j order. | sztuka konAczy sie
w ten sposob, ze Hockenjos kazac sobie
ogoli¢ dla niepoznania brode, styszy w cza-
sie operacyi balwierskiej rozgto$ne wiwa-
ty, uroczyste mowy i kantate, Kktorymi
mieszczuchy pod wodzg burmistrza czcza
»Swego wielkiego, niezapomnianego"___

Jak wida¢ pomyst dobry, cho¢ nai-
wnos$¢ jego dos$¢ dziwnie wygladata w ra-
mach ,,secesyjnej" sceny. Ale Wassermann
nie zadat sobie ani odrobinki pracy celem
obrobienia tej anegdoty w jaki$ artysty-
czny spos6b. Ot, opowiada sie ze sceny
taksamo, jak przy szklance ,Weisbier"
lub ,,Eberlbrau”, w gronie dobrych przy-
jaciot Moze i ta prostota byla wia-
$nie jedng z pobudek do S$miechu, ktéry
wstrzgsat Scianami secesyjnego teatru. Po
rafinowanych kos$ciotrupach i patetycznych
duchach pierwszej sztuki, ,Hockenjos"
dziatat na widzéw prawem kontrastu,
a wesoto$¢ Swiadczyta o sukcesie. A cze-
g6z wiecej moze pragna¢ autor drama-
tyczny, choéby nawet wystawiat swoje
sztuki w ,secesyjnym" teatrze,, ktory zda-
niem ogo6tu istnieje po to, by wszystko
szto w nim na opak? z

Nasze ryciny.

«

Proces w Pisku, przybierajgcy w coraz
gorszy obrét dla Hilsnera, obfituje w sensa-
cyjne sceny, ktore sprawiajg na licznem au-
dytoryum giebokie wrazenie. Do ich rzedu na-
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lezy przedewszystkiem konfronlacya Peszaka
z Hilsnerem. Zydowski morderca usitowat
wmoéwi¢ w $wiadka iz nie mégt go widzie¢
w lasku brzezinowym, gdyz odlegtos¢ miata
by¢ rzekomo za wielka na to, aby mozna by-
to rozpozna¢ z niej cziowieka. Proby doko-
nywane z Peszakiem przez rzeczoznawcow
wykazaty wszakze, iz to, czemu Hilsner zaprze-
cza, jest wobec niezwyklej sity wzroku Pe-
szaka nietylko mozliwem, lecz i zupetnie praw-
dopodobnem. Hilsner odpart te twierdzenie
swoim zwyktym argumentem, tj. zaprzeczyt
wszystkiemu, nawet temu, jakoby wogjle znat
Peszaka, chociaz przez jaki$ czas mieszkat
nawet u niego.

Stréj wktdrym wyobrazony jest
na drugiej rycinie, pochodzi jeszcze
su kiedy oczekiwat
sie wiasnie rozprawe. Obecnie dr. Aurzedni-
czek kazal mu sie wystroi¢ w niebieskie u-
branie i elegancki jedwabny krawat, nie chcgc
by morderca samem zewnetrznem wystgpie-
niem sprawial na sedziach przysiegtych wra-
zenie opryszka. Niestety zadne, choéby naj-
bardziej eleganckie ubranie nie zdota zmieni¢
dzikiego wyrazu twarzy Hilsnera, ktory obok
kolosalnego zydowskiego nosa i odstajacych
uszu, najbardziej rzuca sie w oczy kazdemu
obserwatorowi.

Hilsner
zZ cza-

Chwila, w ktdérej nieszczeSliwa matka
Agnieszki Hruzéwnej pojawita sie przed try-
bunatem, aby sklada¢ zeznania, byta jedna

z najbardziej wzruszajgcych w obecnym pro-
cesie. Wedtug opowiadan naocznych Swiadkéw,
przysiega na prawdziwo$¢ zeznan, skiadana
drzagcym gtosem przez 59-letnig, tak strasznym
ciosem dotknietg staruszke, poruszyta do tez

Z wojny

Kronika literacko -artystyczna.

LITERATURA.

*w Paryzu zaczat wychodzi¢ nowy dwu-
tygodnik ,,Goniec Polski". W ten sposéb po-
siadamy obecnie we Francyi dwa czasopisma
polskie: ,Wolne Stowo" i ,Goniec Polski",
oraz trzeci ,,Bulletin Polonais", ktére chociaz
wydawane jest w jezyku irancuskim, jednak
poswiecone jest wylgcznie sprawom polskim.

*Z powodu obchodzonego w r. 1897 ju-
bileuszu Deotymy (Jadwigi +tuszczewskiej),
Adam Ptug wydat obszerny zyciorys tej zna-

w wiezieniu natoczacgomitej poetki, p. t. ,Deotyma (Jadwiga tu-

szczewska) Pamietniki jubileuszowe"™. Z pe-
wnego rodzaja pietyzmem autor opowiedziat
koleje zyciowe, nie zawsze r6zami ustane,
poetki, stopniowy rozwoj jej talentu, wykaz
prac, wreszcie historye szczeg6towsq jej jubi-
leuszu. Jest to bardzo ciekawy przyczynek,
ze juz pominiemy sam zyciorys poetki, do
pradéw i wyobrazen spolecznych i literackich
u nas, w chwili gdy talent improwizatorski
i poetyczny Deotymy zajasniat w calym swoim
blasku. Ksigzka wydana jest z niezwyktg w War-
szawie szykownos$cig. Trzy portrety Deotymy
w réznych epokach jej zycia, podobizny jej
rodzicow, oraz domu, w ktéorym poetka mie-
szka od kilkunastu lat, przyozdabiajg te inte-
resujacg prace.

* Naktadem ksiegarni A. G. Dubowskiego
wyszty z druku ,Poezye" Mieczystawa Glin-
skiego.

chinskiej

Typy zotnierzy armii mocarstwowej®

wrazliwszych uczestnikéw piseckiej rozprawy.
Jedna z dzisiejszych rycin przedstawia wia-
$nie Hruzow's w chwili sktadania przysiegi.
Procz tego w obecnym numerze znalazty po-
mieszczenie wizerunki trzech sedziéw, wcho-
dzacych w skfad trybunatu. Nazwiska ich
brzmig: Karol Danzer (radca), Jan Sonka
(sekretarz) i Hynek Smutny (réwniez radca
sadowy).

Chin a symfonia, wygrywana na grzbie-
tach ho d czerwonego kutaka, stanowi jeszcze
ciggle program ,koncertu mocarstw europej-
skich. Na dwdch rycinach znajda dzi$ czytelni-
cy przyczynek do tej cywilizacyjnej muzyki;
pierwsza przedstawia wyzszych oficerow ar-
mij europejskich Aa naradzie wojennej, druga
zajmuja typy zotnierzy, majacych pod batuty
»zandarma Europy" hr. Waldersee garbowac
skore chinska.

Krélowa Wilhelmina holenderska, ktorej
podobizne znajdg czytelnicy miedzy dzi$ za-
mieszczonymi rycinami, jest obok krdlowej
wioskiej Heleny, bezsprzecznie najpiekniejsza
z wiadczyn europejskich. Prdcz niezwykle
pieknych ryséw twarzy posiada jeszcze urok
miodosci i duzo naturalnego w'dzieku, ktore
to wiasciwosci dopomogly niechybnie boga-
ctwom Holandyi do podbicia serca ksiecia
Henryka M¥*klenburg-Schwerin, narzeczonego
pieknej Wilhelminy.

Balon hr. Zeppelina opisany przez nas
w jednym z poprzednich numeréw Glosu Li-
terackiego jest jeszcze w dalszym ciggu prze-
dmiotem ozywionej dyskusyi w prasie catego
Swiata. Dalsze eksperymenta musiaty wszak-
ze zosta¢ odtozone na czas nieograniczony,
gdyz podczas ostatniej wycieczki po przestwo-
rzach atmosferycznych, doznat silnych uszko-
dzen. Obok wizerunku hr. Zeppelina podaje-
my dzisiaj fotografie balonu w chwili gdy
unosi sie nad jeziorem bodenskiem.

* Dr. Zbigniew Pazdro, ,Uczniowie i to-
warzysze cechow krakowskich od 1 potowy
XVI. wieku do potowy w. XVII". Diugo u nas
nauka prawa polskiego lezata odtogiem; zja-
wiali sie od czasu do czasu uczeni, poswie-
cajacy sie jego studyowaniu, byt Czacki, byto
wielu innych, ale o jakiej$ systematycznej
pracy na tem polu, o skonstruowaniu pewnej
catosci mowy nie bylo. O czem$ podobnem
mozna bylo dopiero z tg chwilg pomysle¢,
kiedy uczony mogt rozporzadzaé¢ catvm sze-
regiem roznorodnych zrédet. To tez w osta-
tnich czasach zaczeto wydawac Zzrodia, po-
trzebne do poznania prawno-historycznego
ustroju Polski, a niedawno zaczety wycho-
dzi¢ pod redakcyg wielce juz zastuzonego
na polu prawa polskiego, profesora lwow-
skiego uniwersytetu Dr. Oswalda Balzera
»,Studya nad historyg prawa polskiego", kto-
rych zeszyt czwarty (tom ), zawierajacy
prace p. Zbigniewa Pazdry p. t. ,U.czniowue
i towarzysze cechow krakowskich od drugiej
potowy XVI. w. do poltowy wieku XVIL.",
wiasnie mamy pod reka. Sam autor nazywa
swoje studyum ,pracg przygotowawczg", ta
tez miarg chcemy sadzi¢ rozprawke' p. Paz-
dry. Autor, jak to sam przyznaje, mogt czer-
pa¢ tylko z tych Zrodet, ktore dotad wydal
prof. Piekosinski w ,,Kodeksie dyplomatycznym
miasta Krakowa" w cz. Il. 11 i IV., tudziez
w ,Prawach, przywilejach i statutach mia-
sta Krakowa", kiedy np. akta cechowe, sta-
nowigce obfite zrodlo do poznania historyi
orgauizacyi czeladnej w Polsce, jako niewy-
dane, byly dla autora niedostepne. Z tych
jednak Zrodet, ktére p. Pazdro miat pod reka,
musimy przyznaé, skorzystat sumiennie i umie-
jetnie. Caty materyat podzielony jest na cztery
czesci, z ktorych pierwsza traktuje o uczniach,
druga o robiefcach, trzecia o towarzyszach,
czwarta o stowarzyszeniach czeladnych. Sto-

sownie do tego podzialu p. Pazdro zebrat
porozrzucane tu i 6wdzie poszczegblne prze-
pisy i na ich podstawie skreslit cato$¢, w czem
wielkag dlan pomoca byla ta okolicznosé¢, ze
(jak wida¢ z kilku miejsc), zna on nie tylko
Zrédta, tyczace sie cechow krakowskich, ale
takze i cechow miast innych. Zycie w war-
stacie i po za nim, zycie religijne, stosunek
towarzyszy i uczniow wzgledem siebie, tudziez
jednych i drugich wzgledem majstréw, za-
dania spoteczne cechéw — wystepujg w roz-
prawie p. Pazdry wypukle i jasno. Nie tu
miejsce zbyt szeroko rozwodzi¢ si¢ nad pracg
p. Pazdry, ktéra zreszta na to zupehie za-
stuguje, ale przedewszystkiem nalezy podniesé
te okolicznos$¢, ze autor za przedmiot swych
studyéw obrat wiasnie cechy. Wszak cechy
— to jedna z najciekawszych instytucyj S$re-
dnich wiekéw; one wprowadzaly w calej
pewnej sferze stosunkéw dwczesnego zycia
pewien #tad i Kierunek, obejmowaly w tej
sferze kwestye bytu, zycie moralne, etyczne,
socyalne, ba, czesto nawet zycie intelektualne.

One to potem przezyte, upadty w walce
z nowymi systemami gospodarstwa spote-
cznego, odpowiadajagcymi lepiej nowym po-

trzebom i nowym warunkom, wsroéd jakich
zycie miato sie rozwija¢, a przeciez mimo
to, gdzieniegdzie dochowaly sie jeszcze choé
w czesci, do naszych czaséw. Sumienne
opracowanie orgauizacyi cechowej w Krako-
wie jest wielkiem ufatwieniem w dalszej
pracy, gdyz stosunki cechowe w roznych
miastach mogty sie odstawa¢ od siebie chy-
ba tylko w pewnych poszczegdlnych punktach
i przepisach. Naturalnie, jak w kazdej innej,
tak i w powyzszej rozprawce sg pewne usterki,
jest to praca rzetelna i sumienna. Spodziewamy
sie, ze réwniez inni uczeni, uzdolnieni na tem
polu, popra piekng mysl wydawcéw ,,Studyow'
nad historyg prawa polskiego”, ze za studyum
p. Pazdry zjawig sie niebawem inne ,prace
przygotowawcze" z zakresu prawa polskiego,
z ktérych przyszto$¢ bedzie mogla stworzyé
piekng cato$¢, odtwarzajagcg w calej pekni
zycie naszych ojcow, nie owo, peine chwaty
i szczeku oreza, ale zycie szare, ciche, co-
dzienne, z pewnos$cig nie mniej zacne, a je-
dnako nam mile i pozyteczne.
K. W. Kumaniecki.

TEATR | MUZYKA.

* Opera warszawska gotuje sie do praw-
dziwego Swieta, ktérem bedzie niezawodnie
dla catej muzykalnej Warszawy 500-tne przed-
stawienie ,,Halki". Rezyser opery p. Jozef Cho-
dakowski przygotowuje nowg inscenizacye, ja-
kotez kostyumy, a po czesci nawet i dekora-
cye, aby zewnetrzna strona widowiska odpo-
wiedziata cho¢ w czesci warto$ci dzieta. W dniu
jubileuszowym bedzie ,Halka" dwa tazy od-
$piewana, popotudniu i wieczorem, w dwoch
roznych obsadach rél gtdwnyeh. Popotudniowg
stanowig: Halka — p. Korolewicz, Jontek —
p. Sienkiewicz, Janusz — p. Gorski. Na wie-
czorne przedstawienie zachowat p. Choda-
kowski elite $piewakdw' polskich, ktdrzy szcze-
Sliwym zbiegiem okolicznosci sa wihasnie czynni
przy operze warszawskiej. Halke odtworzy zna-
komita artystka p. Salomea Kruszelnicka, Jontka
p. Wiadystaw Floryanski, Janusza p. Wiktor
Grabczewski. Bedzie to wspaniata uroczystosc,
tem wspanialsza, Ze dochdd z jubileuszowych
przedstawien zostanie oddany rodzinie Mo-
niuszki, ktéry otrzymat za ,Halke" wszyst-
kiego razem 1000 rubli, podczas gdy ta opera
przyniosta teatrowi warszawskiemu krocie.

* Adela Sandrock wystepowata z wielkiem
powodzeniem w Karlteatrze wiedenskim jako
»Dama Kameliow'a“. Wiedeniska krytyka nie
slawia jej nizej od Sary Bernardt i od Duse.

NADEStANE.

Katolicki magazyn PLASZCZY DAMSKICH
pod firrng

MARYA WLODARSKA
Krakéw, Rynek gtéwny Linia A-U I. I'>
poleca
na sezon jesienny i zimowy:
Zakietg, SMerijnij, “Kostgumij i Jutra
po fabrycznej cenie
podtug ostatniej mody Paryskiej i Wiedenskiej.

Saki,

[AJACZEK | LANKOSZ

Fabryka wyrobéw wektnianych w Ketach.
Sktad: Krakow,

przyjmujg dostawy

dla wszelkich iInstytucyj duchownych, rzado-
wych, krajowych i prywatnych,

ulica Bracka I. 5,

t
}
V
t
t

wyrabiajg i polecaja:

Sukna, Korty, Czesanki, Sieraczki (Lodeny),
najmodniejsze — z wiasnej jakotez z an-
gielskiej 1 Z francuskiej przedzy,
do wato-

Koce, Flanelc. Wetne

wania i Podszewki.
Ceny fabryczne! Prébki franko!tX S
Wyroby nasze ochronione sg plomba-
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DOBRA OSZCZEDNA KUCHNIA

Przyprawa do rosotéw M A G G | jest jedyng w swoim rodzaju, aby kazdy ros6t i kazdy staby bulion natychmiast zadziwiajaco
dobrym i posilnym uczyni¢, kilka kropli wystarcza. — W oryginalnych flaszeczkach po 50 halerzy do nabycia we wszystkich handlach takoci,
towaréw kolonialnych, korzennych i aptecznych. Oryginalne fiaszeczki napetnia sie przyprawg do rosotéw Nlaggi jaknajtaniej. i_i_o

P. T.

Podejmujac poprzednie wydawnictwo ,Kraj w obrazach"
\z przekonaniem,
staratem sie przez dokiadno$¢ materyatu i dbato$¢ O estetyczna
strone wydawnictwa, na ktore to warunki gtowny ktade nacisk,

Ze nowoS$C ta zainteresuje najszerszy o0got,

odpowiedzie¢ zadaniu pierwszorzednej
mozliwie dokiadnemi objasnieniami,
dat historycznych, tudziez szczeg6tow odnoszgcych sie do prze-

LA R CVAVAR A VAL )Wy
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publikacyi illustrowanej

z tresSciwemi, dotyczgcemi

T N gl
i terazniejszego stanu danej okolicy, miasta, gmachu
lub zabytku historycznego, zebranych przez pierwszorzednych

pisarzy naszych. Ukonczytem Serye 1. ,,Krdlestwo Polskie™

sztosci

i przystepuje do wydawnictwa Seryi Il. ,,Galicya w obrazachl

Wydawnictwo skiadacC sie bedzie z 24 do 30 zeszytow,
a kazdy zeszyt obejmie widoki fotodrukowe w rozmiarze 19 24 ctm.,
a w ten sposob Galicya utworzy album z okoto 120 obrazéw.

Odpowiedzialny redaktor na Galicye: Wydawca:

Edmund Kolbuszaw ski. Konstanty Wozniak.
e tyty Cytytytyty Bty Sy Lytytyty Gy ttytytytytytyty @iytyciiytytytyty ty W tytytytytytytytyl* StyOty
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hrzescia0ski KANTOR WYMIANY DIBNIBQzy bsrmoneracs yasersene

Kantor wymiany

Filii e. k. uprzywil. gal. akc.

BANKU RIPOTECZNEGO

W KRAKOWIE,

kupuje i sprzedaje pod najkorzystniejszemi warunkami wszelkie

papiery wartosciowe, banknoty zagraniczne i monety, wydaje
przekazy na wszelkie wieksze miasta zagraniczne.

W yptata wszelkich kuponéw, i wylosowanych efektow bez

potracenia prowizyi. 5

FILIA e.

Banku hipotecznego

W lilUIIOH 11,
=—==== Wydaje 3

ASYGNATY KASOWE

oprocentowujac takowe

k. UPRZY W . GALIC. AKC.

4 ,/2°% za 90 dniowem wypowiedzeniem
4% za 60 dniowem wypowiedzeniem
3V 0o za 30 dniowem wypowiedzeniem

Filia c. k. uprzyw. gal. akc. ISanlcii liipotoc/jic”o przyj-
muje wkiadki do oprocentowania w rachunku biezagcym, wydaje w tym
celu ksigzeczki Czekowe, przyjmuje depozyta warto$ciowe do przechowania,
udziela zaliczki na papiery wartosciowe i uskutecznia zlecenia na zakupno
lub sprzedaz efektdbw na wszystkich gietdach krajowych i zagranicznych.

Dla tatwego wyboru tutek

Na zadanie ysylam darmo i opfatnie okazy tutek. Tutd biate Norts”

7 watg

kukurudziane ,Mais Numa" ( £ 3
,Mais Albert"

Zaklad przemystowy wyrobdw papierowych
oraz tutek cygaretowych

0000000000000 00400000000000000000
Ir Przez Wysokie c. k. Namiestnictwo konces.

Biuro posSrednictwa i wywiadowcze

WLODZIMIERZA LEWICKIEGO
— W JASLE.

Poleca P. T. Publicznos$ci i Wnym PP. Obywa-
telom: rzadcéw ekonomicznych za kaucyami, agro-
nomoéw i lesnikéw egzaminowanych, pisarzy prowen-
towych, pisarzy folwarcznych, kucharzy, ogrodnikéw,
kamerdyneréw, stangretéw, lokai, karbowych, polo-
wych, strzelcow, — tudziez: gospodynie, szafarki, bony,
panny do sklepu, bufetowe, kucharki, pokojowe, for-

[ nali i w ogéle wszelkag — o ile mozliwem przez po-
\y ufne wywiady — wyprébowang stuzbe. (3-1-2)
TITUTTTTTITT T T T T T T TITTITITOITTITITITITTITIT
P ODARKI
CUKIERNIA
) NA
sw. mixorasa ] Sykut owsk|ego

- i NASWETA =
BOZEGO NARODZENIA

POLEGA PO CENACH
KONKURENCYJNYCH

FABRYKA PIERNIKOW i CUKROW

FR. DATKI w Stryju.
i (1-10)

Krakow, Karmelicka L.

poleca swoje wyroby.

WIELKI WYBOR
roinych wodek, koniakow etc. @, S .

mty™0)(a&tytyty Xty tytytytytyty "X m
AnTiTtii iuTiTTi .39
ZAWIADOMIENIE. ]J*OWO OTWORZONA

RESTAURACYA i KAWIARNIA wiedesa % @

rzr przy ul. $w. Krzyza (Mikotajska) Nr. 7 zz=
tvteerrneinisieee. B poleca Szan. P. T. Publicznosci
znakomita kuchnie jakotez napoje, j
piwo HarwinNKkie; ~
BILARD i POKOJE DO GIER TOWARZYSKICH.
Lokal otwarty <lo godziny 1. |[»0 péinocy-

Polecajac sie taskawym wzgledom Szan. P. T. Publicznosci,

kresle sie z powazaniem Skicinska.
-
polecam . I r
f Tutki kukurudziane ,Mais de Paris"
| » M ~Mais Wallis" |
& " egipskie ,EI Maur"
“ e “ offic. Club”

Idac za postepem i rozwojem przemystu i chcac zaspokoi¢ wszelkie wymagania palacych
papierosy, wprowadzitem »Noris« udoskonalone, tem sie odznaczajace, ze papieros zapalony nie

gasnie szybko, nie nacigga tluszczem, i dlatego caty papieros do korica mozna smacznie wypalié.

,NORIS"

Wt. BELDOWSKIEGO

magistra farmacyi i chemika w Krakowie,

wyrobow.

W ogle zwracam uwage na tutki biate »Noris« i kukrudziane, odznaczajace sie chtodnym
i tagodnym dymem, nie wplywajace ujemnie na zmiane smaku i zapachu tytoniu i to jest ich
bardzo wysoka zaletg, ze nie draznig krtani i nie pobudzajg wskutek tego do kaszlu.

Liczne uznania"jakie ciaggle odbieram, sg najlepszym dowodem niepospolitej jakosci moich

Do nabycia w liancllacli i trafikach.

W ytaczny sktad na Lwéw i wschodnia Galicye: W Skiadzie osobliwszych gatunkéw

tytoni i cygar, ulica Karola Ludwika.

Krakéw, przy ul. Poselskiej 1. 20. 14

Z wysokiem powazaniem

Wim Befdowski,

mag. farmacyi i chemik.

PP. Kupcom i Cukiernikom polecam worki papierowe i pudetka na cukry po cenach bardzo niskich.

Z drukarni i stereotypii A. Kozianskiego w Krakowie.
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Odpowiedzialny Redaktor i Wydawca: Kazimierz Ehrenberg.



